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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS (EU) 2018/1115 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. augusztus 10.)

a dél-szudini helyzetre tekintettel hozott korldtoz6 intézkedésekrdl sz616 (EU) 2015/735 rendelet
20. cikke (1) bekezdésének végrehajtdsirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a dél-szuddni helyzetre tekintettel hozott korldtoz6 intézkedésekrdl és a 748/2014/EU rendelet hatélyon kiviil
helyezésérél sz616, 2015. majus 7-i (EU) 2015/735 tandcsi rendeletre (!) és kiilonosen annak 20. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:
(1) A Tandcs 2015. mdjus 7-én elfogadta az (EU) 2015/735 rendeletet.

(2) Az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa 2018. jalius 13-dn elfogadta a 2428. (2018) sz. hatdrozatot, amelyben
két személynek a korldtozé intézkedések hatdlya ald tartozd személyek és szervezetek jegyzékébe val felvételérdl
rendelkezik. Ezeket a személyeket ezért fel kell venni az (EU) 2015/735 rendelet I. mellékletébe. Tekintettel arra,
hogy e két személyt az (EU) 2015/735 rendelet II. mellékletében mar jegyzékbe vették, e személyeket tor6lni kell
az (EU) 2015/735 rendelet II. mellékletébsl annak érdekében, hogy 6ket e rendelet I. mellékletében vegyék
jegyzékbe.

(3) Az (EU) 2015/735 rendelet 1. és II. mellékletét ezért ennek megfelel6en mddositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2015/735 rendelet I. melléklete az e rendelet 1. mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Az (EU) 2015/735 rendelet II. melléklete az e rendelet II. mellékletében foglaltak szerint médosul.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

() HLL117.2015.5.8.,13.0.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2018. augusztus 10-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
G. BLUMEL
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I. MELLEKLET

A kovetkezd személyeket fel kell venni a (KKBP) 2015/735 hatdrozat 1. mellékletében szerepld jegyzékbe:

,7. Malek REUBEN RIAK RENGU (mds néven: a) Malek Ruben)
Titulusa: altabornagy.

Tisztsége: a) a logisztikai személyzet helyettes vezérkari fénoke; b) a védelmi erék helyettes vezérkari f6noke és
a hadsereg féfeliigyeldje.

Sziiletési ideje: 1960. janudr 1.

Sziiletési helye: Yei, Dél-Szudén.

Allampolgarsaga: dél-szudani.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel datuma: 2018. julius 13.

Egyéb informdciék: A Szuddni Népi Felszabadit6 Hadsereg (SPLA) logisztikai személyzetének helyettes vezérkari
f6nokeként Malek Reuben Riak Rengu a dél-szuddni kormdny azon magas rangii tisztvisel§i kozé tartozott, akik
megtervezték és feliigyelték a 2015-6s Unity dllambeli offenzivat, amely komoly pusztitdssal jart, a lakossdg pedig nagy
szdmban kényszeriilt lakohelyének elhagydsara.

A szankciobizottsig dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szoveges osszefoglaldsibol
szdrmazé informdcio:

Malek Reuben Riak Rengut 2018. jilius 13-dn vették jegyzékbe a 2206 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozat 6. pontja,
7. pontjanak a) alpontja, valamint 8. pontja alapjan — amit az ENSZ a 2418 (2018) sz. hatdrozatdban Gjolag megerdsitett
— a kovetkez8k miatt: »a Dél-Szuddn békéjét, biztonsagat, illetve stabilitdsdt fenyegetd fellépések vagy politikdke; »olyan
fellépések vagy politikdk, amelyek célja vagy hatdsa a dél-szudani konfliktus kiterjesztése vagy elnydjtdsa ..., valamint
olyan »szervezet vezetése — ideértve barmely dél-szuddni kormdnyzati, ellenzéki, militdns vagy egyéb csoportot is —,
amely vagy amelynek tagjai a 6. és 7. pontban felsorolt tevékenységekben vesznek résztq tovdbbd az e hatdrozat
14. pontjanak e) alpontja alapjdn »szexudlis és nemi alapt erészakot is magukban foglalé cselekedetek dél-szuddni
megtervezése, irdnyitdsa, illetve elkovetésec.

A Dél-Szuddnnal foglalkozé szakértSi csoport dltal 2016 janudrjdban készitett jelentés (S/2016/70) szerint Malek
Reuben Riak Rengu azon magas rangi biztonsdgi tisztvisel6k kozé tartozott, akik 2015. janudr elején megtervezték az
Ellenzéki Szuddni Népi Felszabadité Hadsereg (SPLA-IO) elleni Unity allambeli offenzivat, majd 2015. dprilis végétdl
feliigyelték annak végrehajtdsit. A dél-szuddni kormdny 2015 elején elkezdte felfegyverezni a bul nuer térzshoz tartozd
fiatalokat, hogy el@segitse részvételitket az offenzivaban. Kozilikk sokaknak madr sikeriilt AK-tipusii automata gépkara-
bélyhoz jutniuk, mdveleteik folytatdsdhoz azonban feltétleniil 18szerre volt sziikségitk. A szakértdi csoport jelentése
szerint bizonyiték, tobbek kozott katonai forrasbdl szdrmazé tantvallomds tdmasztja ald, hogy az SPLA parancsnoksdga
kifejezetten az offenziva céljabdl 18szerrel latta el az emlitett fiatalok csoportjait. Ez id§ tdjt Malek Reuben Riak Rengu
volt az SPLA logisztikai személyzetének helyettes vezérkari f6noke. Az offenziva kovetkezményei kozott emlithets
a falvak és infrastruktirdk szisztematikus leromboldsa, a helyi lakossdg lakohelyelhagydsra kényszeritése, polgdri
személyek valogatds nélkiilli meggyilkoldsa és kinzdsa, a szexudlis er8szak széles kord alkalmazdsa — id8sekkel és
gyermekekkel szemben is —, valamint a gyermekek elrabldsa és gyermekkatonaként valé toborzdsa, tovabba az, hogy
a lakossdg nagy szdmban kényszeriilt lakohelyének elhagydsira. Az dllam déli és kozponti teriiletei nagy részének
leromboldsit kovetSen tobb média- és humanitdrius szervezet, valamint a dél-szuddni ENSZ-misszié (UNMISS)
jelentéseket tett kozzé az elkovetett visszaélések mértékérdl.

8. Paul MALONG AWAN (mds néven: a) Paul Malong Awan Anei, b) Paul Malong, c) Bol Malong)
Titulusa: vezérezredes.

Tisztsége: a) a Szuddni Népi Felszabadité Hadsereg (SPLA) korabbi vezérkari fénoke, b) korabbi kormanyz6, Eszak-Bahr
el-Ghazal dllam.

Sziiletési ideje: a) 1962, b) 1960. december 4., ¢) 1960. aprilis 12.
Sziiletési helye: Malualkon, Dél-Szuddn.
Allampolgarsaga: a) dél-szudani, b) ugandai.

Utlevélszama: a) S00004370 (Dél-Szuddn), b) D00001369 (Dél-Szudén), ¢) 003606 (Szudan), d) 00606 (Szudan),
€) B002606 (Szudan).

Az ENSZ dltali jegyzékbe vétel ddtuma: 2018. julius 13.

Egyéb informdciok: az SPLA vezérkari f6nokeként Paul Malong Awan tobb izben megsértette az ellenségeskedés
besziintetésérdl szol6 megéllapoddst és a 2015. évi dél-szuddni konfliktusrendezési megallapoddst (ARCSS), és ezzel
kiterjesztette és elnydjtotta a dél-szuddni konfliktust. Egyes értesiilések szerint § irdnyitotta a Riek Machar ellenzéki
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vezetS meggyilkoldsat célzé erdfeszitéseket. Arra utasitotta az SPLA-egységeket, hogy akadélyozzdk meg a humanitdrius
széllitmanyok célba jutdsit. Paul Malong Awan vezetése idején az SPLA megtimadott polgdri lakosokat, iskoldkat és
korhazakat; lakohelyiik elhagydsdra kényszeritett polgari lakosokat; erészakos eltiintetéseket hajtott végre; 6nkényesen
fogva tartott polgdri lakosokat; tovabbad kinzdsokat és er@szakos kozosiiléseket hajtott végre. Paul Malong Awan
mozgdsitotta a Mathiang Anyoor Dinka torzsi milicidt, amely gyermekkatondkat vet be. Vezetése idején az SPLA
korldtozta az UNMISS-t, a kozos ellen6rzé és értékeld bizottsigot (JMEC) és a CTSAMM-ot abban, hogy a visszaélések
kivizsgdldsa és dokumentéldsa céljdbdl eljussanak a helyszinekre.

A szankciobizottsig dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szoveges osszefoglaldsabol
szdrmazé informdcio:

Paul Malong Awant 2018. jalius 13-dn vették jegyzékbe a 2206 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozat 6. pontja, 7. pontjdnak
a), b), ¢), d) és f) alpontja, valamint 8. pontja alapjin — amit az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa a 2418 (2018) sz. hatdrozatd-
ban Gjélag megerGsitett — a kovetkez6k miatt: »olyan fellépések vagy politikdk, amelyek célja vagy hatdsa a dél-szudani
konfliktus kiterjesztése vagy elnydjtasa, illetve a megbékélés, a béketirgyaldsok vagy a békefolyamat akadilyozdsa,
ideértve az ellenségeskedés besziintetésérél sz6l6 megillapodds tobb izben torténd megsértését is¢; »olyan fellépések vagy
politikdk, amelyek veszélyeztetik az dtmeneti megillapoddsokat vagy alddssak a dél-szuddni politikai folyamatots;
»a célzottan a polgdri lakossdggal, tobbek kozott nékkel és gyermekekkel szembeni fellépés erdszakos cselekmények
(gyilkossdg, megcsonkitds, kinzds, er8szakos kozosiilés vagy egyéb szexudlis erdszak), elrabldsok, erészakos eltiintetések,
lakhelyelhagyasra kényszeritések, iskoldk, kérhazak, valldsi 1étesitmények vagy a polgdri lakossdg szdmdra menedékiil
szolgalé helyek elleni timaddsok elkovetésén, illetve olyan magatartdson keresztiil, amely az emberi jogokkal val6 stilyos
visszaélésnek, illetve azok siilyos megsértésének, vagy a nemzetkozi humanitirius jog megsértésének mindsiil; »az
emberi jogok nemzetkozi jogdt vagy a nemzetkozi humanitarius jogot sért6 cselekmények vagy emberi jogi jogsértésnek
mindsill6 cselekmények tervezése, irdnyitdsa vagy elkovetése DéEl-Szuddnbane »a dél-szuddni fegyveres konfliktussal
osszefiiggésben gyermekek fegyveres csoportok vagy fegyveres erék éltali bevetése vagy toborzdsas; »a Dél-Szuddnban
m(ikod6 nemzetkozi békefenntartd, diplomadciai, illetve humanitdrius segitségnytjtasi missziok — ideértve az IGAD
monitoring- és ellendrzési mechanizmusit is — tevékenységeinek akadélyozasa, illetve a humanitdrius segélyek célba
juttatdsdnak, szétosztdsinak vagy az azokhoz valé hozzaférésnek az akadédlyozdsac valamint egy olyan »szervezet
vezetése — ideértve barmely dél-szuddni kormanyzati, ellenzéki, militins vagy egyéb csoportot is —, amely vagy amelynek
tagjai a 6. és a 7. pontban felsorolt tevékenységekben vettek részt«.

Paul Malong Awan 2014. dprilis 23. és 2017 majusa kozott az SPLA vezérkari fénokeként szolgalt. Kordbbi vezérkari
f6noki poziciéjaban tobb izben megsértette az ellenségeskedés besziintetésérdl sz6lé megallapoddst és a 2015. évi dél-
szuddni konfliktusrendezési megdllapodast (ARCSS), és ezzel kiterjesztette és elnydjtotta a dél-szudani konfliktust. Egyes
értesiilések szerint 2016. augusztus elején Paul Malong Awan irdnyitotta a Riek Machar dél-szudani ellenzéki vezetd
meggyilkoldsdt célzo erdfeszitéseket. Paul Malong Awan, tudatosan ellenszegiilve Salva Kiir elnok utasitdsainak, 2016.
jalius 10-én elrendelte, hogy tankokkal, nehézfegyverzetti helikopterekkel és gyalogsdggal timaddst intézzenek Riek
Machar lakoéhelye és az Ellenzéki Szudani Népi Felszabadité Mozgalom (SPLA-IO) »Jebel« bazisa ellen. Paul Malong Awan
az SPLA parancsnoksdgdr6l személyesen feliigyelte a Riek Machar elfogdsdra irdnyuld erdfeszitéseket. 2016. augusztus
elején Paul Malong Awan arra utasitotta az SPLA-t, hogy azonnali tdmaddst hajtson végre Riek Machar feltételezett
tartozkoddsi helye ellen és tgy tdjékoztatta az SPLA parancsnokait, hogy Riek Machart nem élve kell elfogni. Ezenkiviil
a 2016 elején kapott informdciok arra utalnak, hogy Paul Malong Awan arra utasitotta az SPLA-egységeket, hogy
akaddlyozzdk meg a humanitdrius szdllitmdnyok dthaladdsit a Nilus foly6n — ahol az éhinség tobb tizezer polgéri
személyt fenyegetett —, azt dllitva, hogy az élelmiszersegély a polgdri lakosok helyett militans csoportokhoz jutna el. Paul
Malong Awan utasitdsai kovetkeztében legaldbb két hétig nem engedték at az élelmiszerszéllitmanyokat a Niluson.

Az SPLA vezérkari f6nokeként végig Paul Malong Awant terhelte a felel§sség azért, hogy az SPLA és a vele szovetséges
erdk stlyos visszaéléseket, igy példaul polgari lakosok elleni timaddsokat, lakohelyelhagydsra kényszeritéseket, erészakos
eltiintetéseket, onkényes fogva tartdsokat, kinzdsokat és erGszakos kozosiiléseket hajtottak végre. Paul Malong Awan
vezetése idején az SPLA tdmaddsokat hajtott végre a polgdri lakossdg ellen, és szdndékosan meggyilkolt fegyvertelen és
menekilS polgdri személyeket. Csupdn a Yei korzetben, 2016 jaliusa és 2017 janudrja kozott az ENSZ 114 polgdri
lakosnak az SPLA és a vele szovetséges erék dltali meggyilkoldsat dokumentédlta. Az SPLA szdndékosan tdmadott meg
iskoldkat és korhdzakat. 2017 dprilisiban Paul Malong Awan dllitélag arra utasitotta az SPLA-t, hogy tisztitsa meg Wau
kornyékét minden ott tartézkodétdl, igy a polgdri lakossdgtdl is. Egyes beszdmolok szerint Paul Malong Awan nem
ellenezte, hogy az SPLA katondi polgari személyeket gyilkoljanak, a lazadok rejtegetésével gyantsitott személyeket pedig
jogos célpontoknak tekintették.

Az Afrikai Unié Dél-Szuddnnal foglalkozd vizsgdlobizottsdga altal 2014. oktdber 15-én készitett jelentés szerint Paul
Malong Awant felel6sség terheli a Mathiang Anyoor Dinka torzsi milicia tomeges mozgoésitdsaért. A tlizsziinet
betartdsinak és az dtmeneti biztonsdgi intézkedéseknek az ellenérzésére szolgdlé mechanizmus (CTSAMM) pedig
dokumentilta, hogy ez a milicia gyermekkatondkat vet be.

Amig Paul Malong Awan volt az SPLA vezetGje, a kormdnyzati er8k rendszeresen korldtoztdk a dél-szudani ENSZ-
missziét (UNMISS), a kozos ellendrzé és értékel bizottsigot (JMEC) és a CTSAMM-ot a helyszinekre val6 eljutdsban,
amikor ezek megprébaltdk kivizsgdlni és dokumentdlni a visszaéléseket. Példdul 2017. dprilis 5-én az ENSZ és
a CTSAMM koz0s jardrszolgalata megprobalt eljutni Pajokba, de az SPLA katondi visszaforditottdk Gket.”
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II. MELLEKLET

Az alabbi személyekre vonatkozé bejegyzéseket torolni kell a (KKBP) 2015/740 hatdrozat II. mellékletéb6l:
— 1. Paul Malong,
— 3. Malek Reuben Riak.
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A TANACS (EU) 2018/1116 RENDELETE
(2018. augusztus 10.)

a dél-szudéini helyzetre tekintettel hozott korlitozé intézkedésekrdl sz616 (EU) 2015735 rendelet
modositdsirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Uni6é miikodésérél sz6l6 szerzddésre és kiilonosen annak 215. cikkére,

tekintettel a dél-szuddni helyzetre tekintettel hozott korldtozé intézkedésekrél és a 2014/449/KKBP hatdrozat hatdlyon
kiviil helyezésérdl sz6l6, 2015. méjus 7-i (KKBP) 2015740 tandcsi hatdrozatra (!),

tekintettel az Eurépai Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje és az Eurdpai Bizottsdg egyiittes javaslatdra,
mivel:

(1) Az (EU) 2015/735 tandcsi rendelet (3) biztositja a (KKBP) 2015/740 tandcsi hatdrozatban rogzitett intézkedések
érvényesiilését.

(2) Az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa (ENSZ BT) 2018. jalius 13-én elfogadta a 2428 (2018) sz. hatérozatot,
amelyben mély aggodalmit fejezte ki a dél-szuddni vezetSk azon mulasztdsai miatt, hogy véget vessenek az
orszagban zajl6 Gsszetlizéseknek, elitélte a 2015. augusztus 17-i dél-szudani konfliktusrendezési megéllapodis, az
osszetiizések besziintetésérdl, a civilek védelmérdl és a humanitdrius hozzaférésrdl sz616, 2017. december 21-i
megallapodds, valamint a 2018. jinius 27-i Kartimi Nyilatkozat folyamatos és siilyos megsértését, és megerd-
sitette a 2206 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozat dltal Dél-Szuddnnal szemben bevezetett korldtozo intézkedéseket.

(3) Az ENSZ BT tobbek kozott médositja a fegyverembargd és a kapcsolédé technikai és pénziigyi segitségnyujtds
aloli mentességeket, valamint médositja a vagyoni eszkozok befagyasztdsinak hatdlya ald tartozd személyek és
szervezetek jegyzékbe vételére vonatkozé kritériumokat.

(4) A (KKBP) 2018/1125 tandcsi hatdrozat () mddositotta a (KKBP) 2015/740 hatdrozatot annak érdekében, hogy
biztositsa a 2428 (2018) sz. ENSZ BT-hatdrozattal bevezetett intézkedések érvényesiilését.

(5) Az emlitett intézkedések a Szerz6dés hatdlya ald tartoznak, ennélfogva — kiilonosen a valamennyi tagéllam altal
torténd egységes alkalmazasuk biztositdsa céljabdl — a végrehajtdsukhoz unids szintii jogszabaly sziikséges.

(6) Az (EU) 2015/735 rendeletet ezért ennek megfelelGen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2015/735 rendelet a kovetkez8képpen mddosul:
1. A 2. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. cikk

Tilos:

(1) kozvetleniil vagy kozvetve barmely dél-szuddni természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére vagy
Dél-Szuddnban val6 haszndlat céljara olyan technikai segitségnytjtdst biztositani, brokertevékenységet végezni
vagy egyéb szolgaltatdst nydjtani, amely katonai tevékenységekhez vagy fegyverek és barminemd kapcsolodd
anyag rendelkezésre bocsdtisdhoz, gydrtdsahoz, karbantartisihoz és haszndlatdhoz kapcsolodik, ideértve
a fegyvereket és l6szereket, a katonai jarmiiveket és felszereléseket, a katonai jellegti felszereléseket, valamint ezek
pétalkatrészeit is;

(2) kozvetleniil vagy kozvetve barmely dél-szuddni természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére vagy
Dél-Szudanban valé haszndlat céljara katonai tevékenységekkel kapcsolatos finanszirozast vagy pénziigyi
tdmogatast nyujtani, ideértve killonosen a fegyverek vagy a fegyverekhez kapcsolédd anyagok eladdsara, szolgalta-
tdsdra, taddsara vagy kivitelére, illetve a kapcsolddé technikai segitségnyijtasra, brokertevékenységre vagy egyéb
szolgaltatds nyujtasira vonatkozé tdmogatasokat, kolcsonoket és exporthitel-biztositdst, valamint biztositdst és
viszontbiztositast is;

() HLL117.,2015.5.8., 52. 0.

() A Tandcs (EU) 2015/735 rendelete (2015. mdjus 7.) a dél-szuddni helyzetre tekintettel hozott korlitozé intézkedésekrdl és
a 748/2014/EU rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l (HLL 117.,2015.5.8.,13. 0.).

(*) A Tandcs (KKBP) 2018/1125 hatédrozata (2018. augusztus 10.) a dél-szudéni helyzetre tekintettel hozott korldtozé intézkedésekrdl sz616
(KKBP) 2015/740 hatdrozat mddositasarol (lasd e Hivatalos Lap 48. oldalat).
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(3) felfegyverzett zsoldos személyzet rendelkezésre bocsdtdsahoz kapcsol6dé technikai segitségnyujtést, finanszirozdst
vagy pénziigyi tdmogatdst biztositani vagy brokertevékenységet végezni Dél-Szudanban vagy Dél-Szuddnban val6
hasznélat céljara.”

2. A 3. cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:
.3. cikk

A 2. cikkben emlitett tilalmak nem alkalmazanddk az aldbbiakhoz kapcsolddé finanszirozds és pénziigyi timogatds,
technikai segitségnyujtds biztositdsdra és brokertevékenység végzésére:

a) kizdr6lag az ENSZ személyzetének — tobbek kozott az ENSZ szuddni misszi6janak (UNMISS) és az ENSZ Abjei
Ideiglenes Biztonsdgi Haderejének (UNISFA) — tdmogatdsira vagy altaluk valé haszndlatra szdnt fegyverek és
azokhoz kapcsol6dé anyagok;

b) az ENSZ személyzete, a média képviseldi, valamint a humanitdrius és a fejlesztési szervezetek munkatdrsai és az
Sket kiséré személyzet éltal, kizdrdlag személyes haszndlatra ideiglenesen Dél-Szuddnba exportdlt védéruhdzat,
beleértve a golyddllé mellényeket és katonai sisakokat.”

3. A 4. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
4. cikk

(I) A 2. cikktdl eltérve az illetékes hatdsigok engedélyezhetik finanszirozds és pénziigyi tdmogatds, technikai
segitségnyjts és brokertevékenység biztositdsat a kovetkezSkkel kapcsolatban:

a) kizdrélag humanitdrius vagy védelmi célokat szolgdld, haldlt nem okozd katonai felszerelések, feltéve, hogy
a tagdllam a 2428 (2018) sz. ENSZ BT-hatdrozat 6. pontjiban foglalt kovetelményeknek megfelelGen elGzetesen
értesitette a szankcidbizottsagot;

b) azon dllam fegyveres erdi altal ideiglenesen Dél-Szuddnba exportdlt fegyverek és azokhoz kapcsolédd anyagok,
amely kizdrdlag és kozvetleniil az dllampolgdrai vagy a dél-szuddni konzuli hatdskore ald tartozok védelme vagy
evakudlasinak megkonnyitése céljabol a nemzetkozi jognak megfelelGen fellépést tesz, feltéve, hogy a tagillam
a 2428 (2018) sz. ENSZ BT-hatdrozat 6. pontjiban foglalt kovetelményeknek megfelelSen értesiti a szankcidbi-
zottsagot;

¢) az afrikai uni6s regiondlis akciGcsoport részére vagy timogatdsira nydjtott, kizardlag az Ur Ellendlldsi
Hadseregének (Lord’s Resistance Army) lekiizdésére irdnyuld regiondlis miiveletekre szant fegyverek és azokhoz
kapcsolédé anyagok, feltéve, hogy a tagdllam a 2428 (2018) sz. ENSZ BT-hatdrozat 6. pontjaban foglalt
kovetelményeknek megfelelGen elGzetesen értesitette a szankcidbizottsigot;

d) kizdrdlag a békemegdllapodds feltételeinek végrehajtdsit tdmogaté fegyverek és azokhoz kapcsoléd6 anyagok,
feltéve, hogy a tagdllam a 2428 (2018) sz. ENSZ BT-hatdrozat 6. pontjdban foglalt kovetelményeknek megfelelGen
megszerezte a szankciobizottsdg el6zetes jovahagydsat;

e) fegyverek és azokhoz kapcsolddd anyagok egyéb eladdsa vagy szillitdsa, illetve segitségnyujtds vagy személyzet
biztositasa, feltéve, hogy a tagdllam a 2428 (2018) sz. ENSZ BT-hatdrozat 6. pontjaban foglalt kovetelményeknek
megfelel6en megszerezte a szankcibbizottsdg elGzetes jovahagydasat.

(2) Az érintett tagdllam tdjékoztatja a tobbi tagdllamot és a Bizottsdgot az (1) bekezdés alapjdn megadott engedé-
lyekr6l.”

4. Az 5. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

»(1) Az L mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személyekhez, szervezetekhez vagy szervekhez tartozd,
tulajdonukban vagy birtokukban 1év$ vagy ellenérzésiik alatt 4ll6 minden pénzeszkozt és gazdasagi eréforrdst be kell
fagyasztani. Az 1. melléklet tartalmazza az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak a 2206 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozat
16. pontja értelmében létrehozott bizottsdga (a tovdbbiakban: a szankcidbizottsdg) altal a 2206 (2015) sz. ENSZ BT-
hatarozat 6., 7., 8. és 12. pontjdnak és a 2428 (2018) sz. ENSZ BT-hatdrozat 14. pontjdnak megfelelGen azonositott
olyan természetes vagy jogi személyeket, szervezeteket és szerveket, akik vagy amelyek kozvetlenill vagy kozvetve
felel6sek a Dél-Szudan békéjét, biztonsdgat, illetve stabilitdsdt fenyegetd fellépésekért vagy politikakért, azokban
kozvetleniil vagy kozvetve biinrészesek vagy azokban kozvetleniil vagy kozvetve részt vettek.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetésének napjdn 1ép hatélyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2018. augusztus 10-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
G. BLUMEL
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A TANACS (EU) 2018/1117 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. augusztus 10.)
a Mianmarral/Burmdval szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 401/2013/EU rendelet
végrehajtdsarol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzGdésre,

tekintettel a Mianmarral/Burmdval szembeni korldtozé intézkedésekrdl és a 194/2008/EK rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz616 401/2013/EU tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 4i. cikkére,

tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:
(1) A Tandcs 2013. mdjus 2-dn elfogadta a 401/2013/EU rendeletet.

(2) A Tandcs 2018. junius 25-én elfogadta az (EU) 2018/898 végrehajtdsi rendeletet (3, amellyel felvett hét személyt
a korlatozé intézkedések hatilya ald tartozd természetes és jogi személyeknek, szervezeteknek és szerveknek
a 401/2013/EU rendelet IV. mellékletében foglalt jegyzékébe.

—_
o
=

A Tandcs szdmos jegyzékbe vett személy vonatkozdsdban aktualizdlt informdcidkat kapott.

A 401/2013/EU rendelet IV. mellékletét ennek megfelel6en médositani kell,

=

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 401/2013/EU rendelet IV. melléklete az e rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2018. augusztus 10-én.

a Tandcs részérél
az elnok
G. BLUMEL

(") HLL121.,2013.5.3,, 1. 0.
(*) A Tandcs (EU) 2018/898 végrehajtési rendelete (2018. jiinius 25.) a Mianmarral/Burméval szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz616
401/2013/EU rendelet végrehajtdsar6l. (HLL 160.1,2018.6.25., 1. 0.)
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MELLEKLET

A 401/2013/EU rendelet IV. mellékletében szerepld személyek és szervezetek jegyzékében az 1., a 3., a 4. és az

5. bejegyzés helyébe a kovetkez bejegyzések 1épnek:

Név

Azonosit6 adatok

Indokolés

A jegyzékbe
vétel idGpontja

Aung Kyaw
Zaw

Sziiletési id6: 1961.
augusztus 20.

Utlevélszéma:
DMO000826

Kiallitas napja: 2011.
november 22.

Lejarat napja: 2021.
november 21.

Katonai azonositoszam:

BC 17444

Aung Kyaw Zaw altdbornagy volt a mianmari/bur-
mai fegyveres erék (Tatmadaw) 3. sz. kiilonleges
miveletek hivataldnak parancsnoka volt 2015
augusztusatol 2017 végéig. A 3. sz. kiilonleges
miveletek hivatala gyakorolta az ellendrzést
a nyugati parancsnoksag felett, és ezzel osszefiig-
gésben Aung Kyaw Zaw altdbornagyot felelGsség
terheli azokért az atrocitdsokért és stlyos emberi
jogi jogsértésekért, amelyeket a Rakhajn dllamban
él6 rohindzsa népességgel szemben a nyugati pa-
rancsnoksdg ebben az id@szakban elkovetett.
Ezek magukban foglalnak torvénytelen kivégzése-
ket, szexualis er@szakot, valamint a rohindzsik
hazainak és épiileteinek szisztematikus leégetését.

2018.6.25.

Than Oo

Sziiletési id6: 1973.
oktober 12.

Katonai azonositoszam:

BC 25723

Than Oo danddrtdbornok a mianmari/burmai
fegyveres erék (Tatmadaw) 99. konnytigyalogos
hadosztdlydnak a parancsnoka. Ezzel 0sszefiiggés-
ben felelGsség terheli azokért az atrocitdsokért és
silyos emberi jogi jogsértésekért, amelyeket
a Rakhajn dllamban él6 rohindzsa népességgel
szemben a 99. konnytigyalogos hadosztily 2017
madsodik felében elkovetett. Ezek magukban fog-
lalnak torvénytelen kivégzéseket, szexudlis erd-
szakot, valamint a rohindzsdk hézainak és épiilet-
einek szisztematikus leégetését.

2018.6.25.

Aung Aung

Katonai azonositoszam:

BC 23750

Aung Aung dandértdbornok a mianmari/burmai
fegyveres er6k (Tatmadaw) 33. konnytigyalogos
hadosztdlydnak a parancsnoka. Ezzel osszefiiggés-
ben felelsség terheli azokért az atrocitdsokért és
silyos emberi jogi jogsértésekért, amelyeket
a Rakhajn édllamban él6 rohindzsa népességgel
szemben a 33. konnytigyalogos hadosztdly 2017
mésodik felében elkovetett. Ezek magukban fog-
lalnak torvénytelen kivégzéseket, szexudlis erd-
szakot, valamint a rohindzsdk hdzainak és épiilet-
einek szisztematikus leégetését.

2018.6.25.

Khin Maung
Soe

Khin Maung Soe danddrtiabornok a mianmari/bur-
mai fegyveres er6k (Tatmadaw) — néha 15. kony-
nytigyalogos hadosztilydnak is nevezett — 15. ka-
tonai miveleti parancsnoksdganak parancsnoka,
amelyhez az 564. gyalogos zdszl6alj is tartozik.
Ezzel osszefiiggésben felelsség terheli azokért az
atrocitasokért és sulyos emberi jogi jogsértése-
kért, amelyeket a Rakhajn dllamban él6 rohindzsa
népességgel szemben a 15. katonai miveleti pa-
rancsnoksdg és kilonosen az 564. gyalogos zdsz-
16alj 2017 mdsodik felében elkovetett. Ezek ma-
gukban foglalnak torvénytelen kivégzéseket,
szexudlis erGszakot, valamint a rohindzsak hiza-
inak és épiileteinek szisztematikus leégetését.

2018.6.25.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2018/1118 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2018. junius 7.)

az (EU) 2015/2446 felhatalmazison alapul6 rendeletnek az 6sszkezesség szintjének csokkentésére

és a biztositéknyijtds aloli mentességre vonatkozo feltételek tekintetében térténé médositisirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mikodésérél sz6l6 szerz8désre,

Tekintettel az Uniés Vamkodex létrehozdsardl sz6ld, 2013. oktober 9-i 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre () és kiilonosen annak 99. cikke c) pontjdra,

mivel:

(I) A 952/2013/EU rendelet 95. cikkének (1) bekezdése meghatdrozza azokat a feltételeket, amelyeket egy gazdasagi
szereplének teljesitenie kell ahhoz, hogy a vimtartozds és egyéb dijak megfizetésének biztositdsira vonatkozban
atfogb garancidt nytjthasson. A 952/2013/EU rendelet 95. cikkének (2) bekezdése tovdbbi olyan kritériumokat
hatdroz meg, amelyeket a gazdasdgi szereplSknek teljesiteniiik kell ahhoz, hogy a vidmtartozdsok és az esetleg
felmeriil§ egyéb terhek tekintetében ilyen Gsszkezesség csokkentett osszeggel torténd nyijtdsara, vagy a biztositék-
nyujtds aloli mentességre legyenek jogosultak. E kritériumok egyike a fizet6képesség kritériuma (3. Ez a kritérium
akkor tekintend§ teljesitettnek, ha a kérelmezd jo pénziigyi helyzetben van, ami — tekintettel az érintett iizleti
tevékenység jellegére — lehetdvé teszi szdmadra, hogy teljesitse kotelezettségvallaldsait.

(2) Az Osszkezesség csokkentésére vagy biztositéknytjtds aldli mentességre irdnyulé kérelemmel osszefiiggésben
a vamhatdsdgoknak meg kell vizsgdlniuk, hogy a kérelmez8 képes-e a vdmtartozds és egyéb terhek oOsszegének
megfizetésére, amennyiben ez sziikségessé valik.

(3) Az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapul6 bizottsagi rendelet () 84. cikke meghatdrozza azokat a feltételeket,
amelyeket egy gazdasdgi szerepl6nek teljesitenie kell ahhoz, hogy engedélyt kapjon a csokkentett Osszegii
osszkezesség vagy a biztositéknytjtds al6li mentesség alkalmazdsira. A fizetSképességrél sz6l6 kritérium alapjan
megallapitott egyéb feltételeken tilmenGen a kérelmezdnek igazolnia kell, hogy elegendd pénziigyi forrassal
rendelkezik ahhoz, hogy teljesitse kotelezettségeit a vamtartozds és az esetleg felmeriils egyéb, a garancia dltal
nem fedezett terhek Osszegével kapcsolatban. A 952/2013/EU rendelet és az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson
alapul6 rendelet végrehajtdsa sordn szerzett gyakorlati tapasztalatok azonban azt mutatjdk, hogy ez a feltétel
tilsdgosan korldtoz6, mivel azt igy értelmezik, hogy a szitkséges likviditds rendelkezésre dlldsdra korldtozddik.
Sok esetben nem csupdn a likviditds az egyetlen tényezd annak bizonyitdsdra, hogy egy gazdasigi szerepld képes
a vamtartozds vagy a garancia dltal nem fedezett egyéb terhek Osszegének megfizetésére. Mds tényezdk, példaul
a konnyen dtvalthaté eszkozok is figyelembe vehetSk. Ezért a likviditdst mint 6ndllé feltételt ki kell venni
a szovegbdl, és egyértelmiivé kell tenni, hogy a gazdasdgi szereplS azon képességének értékelése, hogy eleget tud-
e tenni a vamtartozds és a garancia dltal nem fedezett egyéb terhek Gsszegének megfizetésére vonatkozd kotele-
zettségeinek, szerves része a kérelmezd pénziigyi helyzetével kapcsolatos értékelésnek.

(4)  Ugyanakkor e szabdlyok egységes alkalmazasdnak biztositdsa érdekében egyértelmiivé kell tenni, hogy a gazdasdgi
szereplének a vamtartozds és egyéb, esetlegesen felmeriil§ és a garancia dltal nem fedezett terhek megfizetésére
valé képességhez kapcsolddd ,megfelel6 pénziigyi helyzetre” vonatkozé feltétel tekintetében torténd értékelése
kizdrolag a csokkentett Osszegli Osszkezesség vagy a biztositéknydjtds aldli mentesség (egyszertisités) irdnti
kérelmek értékelésére vonatkozik. Ez az dtfogd garancidk barmilyen mértékd csokkentésére vonatkozd értékelés
korlatainak meghatarozdsihoz sziikséges.

(5)  Azokban az esetekben, amikor az (EU) 2015/2447 bizottsdgi végrehajtasi rendelet (*) 155. cikkével dsszhangban
megallapitott referenciadsszeg ardnytalan lenne a vdrhatéan felmeriil§ vdmtartozdsok Osszegéhez képest,
rendelkezni kell arrdl, hogy a vdmhatésdgok a csokkentés mértékének megdllapitdsa érdekében mérlegelési
jogkoriikben figyelembe vehessék a vaimtartozas keletkezésének kockazatat.

() HLL 269.,2013.10.10., 1. 0.

(*) A 952/2013/EU rendelet 39. cikkének c) pontja.

() A Bizottsdg (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapulé rendelete (2015. jalius 28.) a 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek az Uniés Vamkodex egyes rendelkezéseire vonatkozo részletes szabdlyok tekintetében torténd kiegészitésérsl (HL L 343.,
2015.12.29.,1.0.).

(*) A Bizottsag (EU) )201 5/2447 végrehajtdsi rendelete (2015. november 24.) az Uniés Vamkoédex 1étrehozdsardl sz6l6 952/2013/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtdsira vonatkozo részletes szabélyok megallapitdsarol (HL L 343.,
2015.12.29.,558. 0.).
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(6)  Egyértelm(ivé kell tenni tovabbd, hogy az engedélyezett gazdilkoddkra vonatkozd, a 952/2013/EU rendelet
38. cikkének (5) bekezdése szerinti értékelési eljardsokat nem kell megismételni, ugyanakkor a vamhatdsdgoknak
tovabbra is lehetSséget kell biztositani arra, hogy bizonyos, az engedélyezett gazdilkodé dltal igénybe venni
kivant egyszerisitések engedélyezése el6tt a szoban forgd egyszerdsités egyedi kovetelményeinek valé megfelelést
ellendrizzék,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapuld rendelet 84. cikke a kovetkez6képpen médosul:

1. az (1) bekezdés f) pontjit el kell hagyni;

2. a (2) bekezdés g) pontjat el kell hagyni;

3. a (3) bekezdés 1) pontjat el kell hagyni;

4. A cikk a kovetkez6 (3a) és (3b) bekezdéssel egésziil ki:
»(3a)  Annak ellen6rzése sordn, hogy a kérelmez§ rendelkezik-e az (1) bekezdés €) pontja, a (2) bekezdés f) pontja
és a (3) bekezdés k) pontja dltal el6irt megfelel§ pénziigyi helyzettel a csokkentett osszegli sszkezesség vagy biztosi-
téknydjtds aldli mentesség engedélyezéséhez, a vdmhatdsigoknak a kérelmezd azon képességét kell figyelembe

venniiik, hogy teljesitse a felmeriilt vimtartozasai és az esetleg felmeriil§ egyéb, a garancia dltal nem fedezett terhek
megfizetésére vonatkozé kotelezettségeit.

Indokolt esetben a vdmhatésiagok figyelembe vehetik az emlitett vamtartozdsok és egyéb terhek felmeriilésének
kockdzatat, tekintettel a kérelmez8 vammal kapcsolatos iizleti tevékenységeinek tipusdra és volumenére, valamint
azon drutipusokra, amelyekre a biztositék sziikséges.

(3b)  Ha a megfelel6 pénziigyi helyzetre vonatkozé feltétel értékelése a Vamkodex 39. cikkének c) pontjdban
emlitett kritérium alkalmazdsa szempontjdb6l mar megtortént, a vaimhatosagok csak azt ellendrzik, hogy a kérelmezd

pénziigyi helyzete indokolja-e a csokkentett Osszegli Osszkezesség vagy biztositéknytjtds aloli mentesség engedé-
lyezését.”

5. a (4) bekezdés helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

»(4)  Amennyiben a kérelmezd hdrom évnél rovidebb ideje jott létre, az (1) bekezdés d) és e) pontjiban,
a (2) bekezdés e) és f) pontjdban, valamint a (3) bekezdés j) és k) pontjdban meghatdrozott feltételek teljesiilését
a rendelkezésre dll6 nyilvantartdsok és informdcidk alapjén kell ellendrizni.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2018. janius 7-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 20181119 RENDELETE
(2018. jilius 31.)

az 1178/2011/EU rendelet bejelentett képzési szervezetek tekintetében torténd modositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerzdésre,

tekintettel a polgdri repiilés teriiletén kozos szabdlyokrdl és az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség 1étrehozdsardl,
valamint a 91/670/EGK tandcsi irdnyelv, az 1592/2002/EK rendelet és a 2004/36/EK irdnyelv hatdlyon kivil
helyezésérél sz6l6, 2008. februar 20-i 216/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen annak
7. cikke (6) bekezdésére,

mivel:

(1) A pilotaképz6 szervezeteknek az 1178/2011/EU bizottsdgi rendelet (3 VIL mellékletében (ORA rész) foglalt
kovetelményekkel 6sszhangban ki kell alakitania és fenn kell tartania egy feliigyeleti rendszert — amely magaban
felépitését, folyamatait, eljdrdsait és tevékenységeit részletes dokumentumokban (kézikdnyvekben) kell
meghatdrozni.

(2) A VIL melléklet (ORA rész) megfelel§ jogi keretet biztosit a kereskedelmi piléta-szakszolgdlati engedély
megszerzése céljdbol képzést nyijtd szervezetek tanusitdsihoz. A mellékletben foglalt kovetelmények azonban
feleslegesen megterhelSek és nem ardnyosak azon szervezetek esetében, amelyek csak nem kereskedelmi pilota-
szakszolgdlati engedélyek és egyedi jogositdsok, jogosultsigok és mindsitések megszerzése céljabol nytjtanak
képzést, figyelembe véve a felmeriil§ koltségeket, e szervezetek tevékenységeinek jellegét és volumenét, tovdbba
a repiilésbiztonsdg szempontjabél fenndllé kockdzatokat és elénydket. Az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokség
dltaldnos repiilési iitemtervében (°) foglaltak szerint ezért e szervezetek szdmdra egyszerdibb rendszert kell

kidolgozni.

(3) Az emlitett szervezetek tekintetében tehdt egyedi kovetelményeket kell el6irni, és esetiikben nincs szitkség az
illetékes hat6sdg el6zetes jovdhagydsdra. Ehelyett lehet6vé kell tenni e szervezetek szdmdra, hogy bejelentsék az
illetékes hat6sagnak, hogy megfelelnek az esetiikben alkalmazandé kovetelményeknek.

(4) Az emlitett bejelentett képzési szervezetekre (DTO-k) vonatkozd egyedi kovetelmények korében egyszerdsitett
biztonsdgi eljardsokrol kell rendelkezni, hogy figyelembe lehessen venni a nem kereskedelmi pilétak miikodési
kornyezetére jellemz§ alacsonyabb kockdzatokat ugyantigy, mint az illetékes hatdsdg dltal gyakorolt megfeleld
feliigyelet sziikségességét. A biztonsdg érdekében rendelkezni kell azokrél a szabélyokrdl is, amelyek az oktatdsi
programoknak a bejelentéssel egyiitt az illetékes hatdsdg szdmadra torténd benyujtasara, a nyilvantartdsra, az éves
bels§ feliilvizsgélatra és a DTO repiilésbiztonsdgi irdnyelvekért felel6s képviselGjének kinevezésére vonatkoznak.

(5)  Ez okbdl médositani kell az illetékes hatésdgok dltal a DTO-k tekintetében gyakorolt ellenérzésnek és végrehaj-
tisnak az 1178/2011/EU rendelet VI. mellékletében (ARA rész) meghatdrozott szabdlyait is, hogy biztosithatd
legyen ezek ardnyossdga, kell6 rugalmassdga, kockdzatalapi megkozelitésre valo alapuldsa és a DTO-kra
vonatkoz6 egyedi kovetelményekkel valé dsszhangja.

(6)  Helyénval6 tovabba az 1178/2011/EU rendelet pilétaképzs szervezetekre vonatkozd bizonyos egyéb rendelkezé-
seinek a moédositdsa is, kiilonosen az egyértelmiivé tétel, a tovabbiakban okafogyott dtmeneti rendelkezések
elhagyasa és az emlitett rendelet 1. mellékletének (FCL rész) olyan értelemben torténd moédositdsa céljabol, hogy
az mind a jovahagyott, mind a bejelentett képzési szervezetekre vonatkozzon.

(7)  Kiegészit6 id6t kell biztositani a kontrolldlatlan repiilési helyzetek elkeriilésével és megsziintetésével kapcsolatos
intézkedések és képzések végrehajtasira.

(8) Az Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugynokség — a 216/2008/EK rendelet 19. cikkének (1) bekezdésével dsszhangban
—a 11/2016. szdmt véleményében benyujtotta a végrehajtasi szabalyok tervezetét a Bizottsdg szdmara.

(9) Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban vannak a 216/2008/EK rendelet 65. cikkével létrehozott
bizottsag véleményével,

(') HLL79.,2008.3.19., 1.0.

(*) A Bizottsdg 1178/2011/EU rendelete (2011. november 3.) a polgdri légi kozlekedéshez kapcsolédd mdszaki kovetelményeknek és
igazgatdsi eljardsoknak a 216/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében torténd rogzitésérdl (HLL 311., 2011.11.25,,
1.0.).

() http://www.easa.europa.eu/easa-and-you/general-aviation
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1178/2011/EU rendelet a kovetkez8képpen médosul:
1. a 2. cikk a kovetkez6 fogalommeghatdrozdsokkal egésziil ki:

,(14) »elfogadhaté megfelelési médozatok (AMC)«: az Ugynokség altal elfogadott, nem kotelezd érvényii el6irdsok,
amelyekkel bizonyithat6 a 216/2008/EK rendeletnek és a rendelet végrehajtasi szabélyainak valé megfelelés;

(15) »alternativ megfelelési méodozat (AltMoC)«: egy meglévd AMC-re alternativat kindlé vagy a 216/2008/EK
rendeletnek és végrehajtdsi szabdlyainak val6 megfelelésre Gj moédozatokat javaslé médozat, amelyhez az
Ugynokség nem fogadott el kapcsolddé AMC-t;

(16) »jovahagyott képzési szervezet (ATO)« olyan szervezet, amely jogosult arra, hogy a 10a. cikk (1) bekezdésének
elsé albekezdésével osszhangban kiadott jovdhagyds alapjan képzést tartson pilotdk szamdra;

(17) »alapvetd miiszerek kezelésének oktatdsdra haszndlt berendezés (BITD)«: a novendék piléta valamely repiil6gép-
osztdlynak megfelel§ szolgdlati helyét reprezentdld, foldi telepitésti kiképzdeszkoz, amely magdban foglalhat
képerny§ alapti mszerfalakat és rugds terhel6 mechanizmussal ellatott kormédnyberendezést, és amely képzési
munkadllomdsként szolgdl legalabb a mdszeres repiilés eljarasi aspektusaihoz;

(18) »légialkalmassdgi el6irdsok (CS)«: az Ugynokség éltal elfogadott mtiszaki szabvényok, amelyek ismertetik

;;;;;

(19) »pilotaoktatd (FI)«: az 1. melléklet (FCL rész) J. alrészével osszhangban 1égi jarmiivon vald oktatdsra feljogositott
oktato;

(20) »repiilésszimulaciés oktatéeszkoz (FSTD)«: olyan pil6taoktatd eszkoz, amely:

a) repiil6gépek esetében teljes repiil6gép-szimuldtor (FFS), repiilésoktatd eszkoz (FTD), repiilést és navigdcios
eljdrdsokat oktat6 eszkoz (FNPT) vagy alapvet§ miiszerek kezelésének oktatdsdra hasznalt berendezés (BITD);

b) helikopterek esetében teljes helikopterszimuldtor (FES), repiilésoktaté eszkoz (FTD) vagy repiilést és
navigdcios eljardsokat oktatd eszkoz (FNPT);

(21) »az FSTD minGsitésec: az FSTD midiszaki képességeinek a kérdéses FSTD-re vonatkozé légialkalmassdgi
el6irdsokban meghatdrozott szintje;

(22) a szervezet »székhelye« a szervezet kozpontja vagy bejegyzett iroddja, ahol az elsGdleges pénziigyi feladatokat,
valamint az e rendeletben emlitett tevékenységek miiveleti irdnyitdsat végzik.

(23) »alkalmassdg-ellendrzési dtmutaté (QTG)«: az annak bizonyitdsdra elkészitett dokumentum, hogy a repiilésszi-
muldcids oktatbeszkoz teljesitménye és kezelési jellemzsi — az el6irt korldtokon belil szimuldlva — megfelelnek
az adott 1égi jarmd, repiil6géposztaly vagy helikoptertipus teljesitményének és kezelési jellemzdinek, és hogy az
oktatéeszkoz teljesit minden vonatkozé kovetelményt. Az alkalmassag-ellendrzési itmutatéd tartalmazza mind
a légi jarmd, repil6géposztily vagy helikoptertipus adatait, mind a repilésszimuldcids oktatéeszkoznek az
értékelés eldsegitéséhez haszndlt adatait;

(24) »bejelentett képzési szervezet (DTO)«: olyan szervezet, amely jogosult arra, hogy a 10a. cikk (1) bekezdésének
maésodik albekezdésével Gsszhangban tett bejelentés alapjan képzést tartson pilétak szdmara;

(25) »a DTO oktatdsi programjac: a DTO dltal elkészitett dokumentum, amely részletesen ismerteti az adott DTO
altal tartott tanfolyamot.”

2. A 10a. cikk a kovetkez6képpen médosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) A szervezetek a 216/2008/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésével Gsszhangban csak akkor jogosultak
képzést tartani a 216/2008/EK rendelet 4. cikke (1) bekezdésének b) és ¢) pontjdban emlitett légi jarmtvek
izemeltetésében részt vevs pildtaknak, ha az illetékes hatdsdg jovahagydst ad ki az emlitett szervezetek szdmadra,
amelyben megerdsiti, hogy ezek eleget tesznek a 216/2008EK rendelet III. mellékletében meghatarozott alapkove-
telményeknek és az e rendelet VII. mellékletében foglalt kovetelményeknek.
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A 216/2008[EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésétdl és e bekezdés els§ albekezdésétdl eltérve a szervezetek
azonban ilyen jévahagyds hidnydban is jogosultak az e rendelet VI mellékletének DTO.GEN.110 pontjiban
nyujtott képzés megtartdsdra, amennyiben az emlitett melléklet DTO.GEN.115 pontjdban foglalt kovetelményekkel
osszhangban bejelentést tettek az illetékes hatdsdg szdmdra, és — amennyiben az emlitett melléklet
DTO.GEN.230 pontjinak c) pontja ezt elSirja — az illetékes hatdsdg jévdhagyta az oktatdsi programot.”;

b) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»(3) A JAR-oknak megfelel§ képz§ szervezetek szdmdra engedélyezni kell, hogy 2019. dprilis 8-ig a VIL és
VIIL. melléklet rendelkezéseinek valé megfelelés nélkiil nydjtsanak FCL rész szerinti maganpildta-szakszolgalati
engedélyek, hozzdjuk kapcsolédé — a nyilvantartdsban szerepld — jogositisok, valamint konnyd 1égi jarmdre
érvényes pilota-szakszolgdlati engedélyek (LAPL) megszerzésére irdnyuld képzést, feltéve, hogy 2015. dprilis 8.
el6tt vették Sket nyilvantartasba.”

3. A 12. cikk a kovetkezSképpen médosul:
a) a (2a) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2a) Az (1) bekezdésben foglalt rendelkezéstdl eltérve a tagdllamok donthetnek dgy, hogy 2020. dprilis 8-ig
nem alkalmazzak

(1) az L mellékletben szerepld, a vitorlazé repiil6gépekre és a légballonokra vonatkozé rendelkezéseket;

(2) a VIL és VI mellékletben szerepld rendelkezéseket olyan képz8 szervezetekre, amelyek kizdrdlag az
1178/2011/EU rendelet 4. cikk (3) bekezdésével osszhangban FCL rész szerinti konnyii 1égi jirmtire érvényes
piléta-szakszolgdlati engedélyre (LAPL), vitorlazorepiil6gép-piléta szakszolgdlati engedélyre (SPL) vagy
ballonpiléta-szakszolgalati engedélyre (BPL) datvélthaté nemzeti szakszolgilati engedélyek megszerzésére
irdnyuld képzést nydjtanak;

(3) az L. melléklet B. alrészének rendelkezéseit.”;

b) a cikk az aldbbi 1j (8) bekezdéssel egésziil ki:

,(8) Az (1) bekezdéstdl eltérve az 1. melléklet (FCL rész) FCL.135.A pontja, FCL.410.A pontja a) bekezdésének
mdsodik mondata és FCL.725.A. pontjdnak c) bekezdése 2019. dprilis 8-t6l alkalmazando.”

4. Az I. melléklet e rendelet I. mellékletének megfeleléen modosul.
5. A VL melléklet e rendelet II. mellékletének megfeleléen médosul.
6. A VIL melléklet e rendelet III. mellékletének megfelel6en mddosul.

7. A rendelet az e rendelet IV. mellékletében foglalt VIIL. melléklettel egésziil ki.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2018. jalius 31-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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I. MELLEKLET

Az 1178/2011/EU rendelet I. melléklete (FCL rész) a kovetkezSképpen médosul:

1. Az FCL.010 pontbdl az ,alapszintli miszeres repiilésgyakorldé berendezés (BITD)” fogalommeghatdrozasat el kell
hagyni.

2. Az FCL.025 pont a kovetkez6képpen médosul:
a) Az a) pontban a 2. és a 3. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. A kérelmezd az elméleti vizsgdt kizdrdlag a képzéséért felelds bejelentett képzési szervezet (DTO) vagy
jovahagyott képzési szervezet (ATO) ajanldsdra teheti le, miutdn az elméleti tanfolyam megfelel§ elemeit
kielégit8 szinvonalon teljesitette.

3. A DTO vagy az ATO ajdnldsa tizenkét honapig érvényes. Ha a kérelmezd nem kisérelt meg legaldbb egy
elméleti frasbeli vizsgdt ezen érvényességi idGszakon beliil, a DTO-nak vagy az ATO-nak meg kell hatdroznia,
hogy sziikség van-e tovabbi képzésre a kérelmez6 sziikségletei alapjan.”

b) A b) pont a kovetkez&képpen mébdosul:
i. Az els6 bekezdésben a 3. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,3. Ha a kérelmezd negyedik probédlkozdsra sem tudott sikeresen megoldani egy elméleti vizsgafeladatsort,
vagy ha hat probalkozds sordn, illetve a 2. pontban emlitett id6hatdron belill nem teljesitette az Gsszes
feladatsort, tjra kell kezdenie az Gsszes vizsgat.

Az elméleti vizsgdk Gjboli megkisérlése elStt a kérelmezdnek tovabbi képzésen kell részt vennie egy
DTO-nél vagy ATO-nal. A sziikséges képzés terjedelmét és hatdkorét a DTO vagy az ATO hatdrozza meg
a kérelmez§ sziikségletei alapjan.”

ii. A mdsodik bekezdést el kell hagyni.
3. Az FCL.115. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,FCL.115 LAPL - Tanfolyam

a) Az LAPL kérelmezdjének el kell végeznie egy tanfolyamot egy DTO-nél vagy ATO-ndl.

b) A tanfolyamnak tartalmaznia kell a kérelmezett LAPL-ra vonatkozé jogosultsigoknak megfelel§ elméleti képzést
és repiilésoktatdst.

c) Az elméleti képzés és a repiilésoktatds a kérelmezsk els§ képzését nyujté képzési szervezettdl eltér6 DTO-nal
vagy ATO-ndl is elvégezhetd.”

4. Az FCL.110.A pont b) és c) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b) TMG-kiterjesztéssel rendelkez8 LAPL(S) vagy SPL engedélyes kérelmez8kre vonatkozé egyedi kovetelmények.
Annak az LAPL(A)-kérelmezdnek, aki TMG-kiterjesztéssel rendelkez8 LAPL(S) vagy SPL engedélyese, legalabb
21 ora repiilési id6t kell teljesitenie TMG-n azutdn, hogy a TMG-kiterjesztést jovdhagytdk, és megfelelt az
FCL.135.A pont a) pontja repiil6gépekre vonatkoz6 kovetelményeinek.

¢) Beszdmitds. A kérelmezd parancsnokpiltaként szerzett elGzetes tapasztalata beszamithaté az a) pont szerinti
kovetelmények teljesitésébe.

A beszdmitds mértéke, amelyet a vizsgdt megel6z6 repiilévizsga alapjan az a DTO vagy ATO dllapit meg,
amelynél a piléta a tanfolyamot végzi, egyetlen esetben sem:

1. haladhatja meg a parancsnokpil6taként teljesitett osszes repiilési id6t;

2. haladhatja meg az a) pontban el6irt éraszdm 50 %-at;

3. terjedhet ki az a) pont 2. pontjdban meghatdrozott kovetelményekre.”
5. Az FCL.110.H pont b) pontja helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

,b) Beszdmitds. A kérelmezd parancsnokpilotaként szerzett elGzetes tapasztalata beszdmithaté az a) pont szerinti
kovetelmények teljesitésébe.

A beszdmitds mértéke, amelyet a vizsgdt megel6z6 repiilGvizsga alapjan az a DTO vagy ATO dllapit meg,
amelynél a piléta a tanfolyamot végzi, egyetlen esetben sem:

1. haladhatja meg a parancsnokpil6taként teljesitett osszes repiilési id6t;
2. haladhatja meg az a) pontban el6irt éraszdm 50 %-at;

3. terjedhet ki az a) pont 2. pontjdban meghatdrozott kovetelményekre.”
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6. Az FCL.110.S. c) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,C) Beszdmitds. A kérelmez$ parancsnokpilotaként szerzett el8zetes tapasztalata beszdmithaté az a) pont szerinti
kovetelmények teljesitésébe.

A beszdmitds mértéke, amelyet a vizsgdt megel6z8 repiilGvizsga alapjin az a DTO vagy ATO allapit meg,
amelynél a piléta a tanfolyamot végzi, egyetlen esetben sem:

1. haladhatja meg a parancsnokpil6taként teljesitett osszes repiilési id6t;

2. haladhatja meg az a) pontban el6irt éraszam 50 %-at;

3. terjedhet ki az a) pont 2., 3. és 4. pontjaban meghatdrozott kovetelményekre.”
7. Az FCL.135.S pontban a bevezetd mondat helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az LAPL(S) jogosultsdgok akkor terjeszthet6k ki TMG-re, ha a piléta valamely DTO-nél vagy ATO-ndl elvégzett
legaldbb:”.

8. Az FCL.110.B pont b) pontja helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,b) Beszdmitds. A kérelmez8 parancsnokpildtaként ballonon szerzett el§zetes tapasztalata beszdmithat6 az a) pont
szerinti kovetelmények teljesitésébe.

A beszdmitds mértéke, amelyet a vizsgdt megel6z6 repiilGvizsga alapjan az a DTO vagy ATO dllapit meg,
amelynél a piléta a tanfolyamot végzi, egyetlen esetben sem:

1. haladhatja meg a parancsnokpil6taként ballonon teljesitett dsszes repiilési id6t;
2. haladhatja meg az a) pontban el6irt 6raszdm 50 %-at;
3. terjedhet ki az a) pont 2. és 3. pontjdban meghatdrozott kovetelményekre.”
9. Az FCL.135.B pontban a bevezetd mondat helyébe a kovetkezd szoveg lép:
,Az LAPL(B) jogosultsigok arra a ballonosztdlyra korldtozddnak, amelyikben a jdrtassdgi vizsgdra sor keriilt. Ez
a korldtozas feloldhat6, ha a piléta egy masik osztdlyban, valamely bejelentett képzési szervezetnél vagy jévahagyott

képzési szervezetnél végrehajtott legaldbb:”.

10. Az FCL.210. pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,FCL.210 Tanfolyam

a) A BPL, SPL vagy PPL kérelmezdjének el kell végeznie egy tanfolyamot valamely DTO-ndl vagy ATO-nal.

b) A tanfolyamnak tartalmaznia kell a kérelmezett BPL-re, SPL-re vagy PPL-re vonatkozd jogosultsigoknak
megfelelS elméleti képzést és repiilésoktatdst.

c) Az elméleti képzés és a repiilésoktatds a kérelmez8k els§ képzését nyujté képzési szervezettdl eltér6 DTO-nal
vagy ATO-ndl is elvégezhetd.”

11. Az FCL.210.A pont b) és ¢) pontja helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,b) Az LAPL(A) engedélyes kérelmezbkre vonatkozd egyedi kovetelmények. Annak a PPL(A)-kérelmezdnek, aki
LAPL(A) engedélyese, az LAPL(A) kiaddsa utdn legaldbb 15 6ra repiilési id6t kell teljesitenie repiil6gépeken, és
ebbdl legalabb 10 o6rdnyi repiilésoktatdst valamely bejelentett képzési szervezet vagy jovdhagyott képzési
szervezet tanfolyamdn. Ennek a tanfolyamnak tartalmaznia kell legaldbb 4 ora feliigyelt, egyedil teljesitett
repiilési id6t, amely magédban foglal legaldbb 2 6ra idGtartama egyedil teljesitett ttvonal-repiilési id6t, benne
legalabb 1 utvonalrepiiléssel, amely legaldbb 270 km (150 NM) hosszisdgti, és amelynek folyamdn teljes
megélldssal végz6ds leszélldsokat kell végrehajtani két, az induldsi repiil6tértdl eltérd repiilGtéren.

¢) TMG-kiterjesztéssel rendelkezd LAPL(S) vagy SPL engedélyes kérelmezSkre vonatkozd egyedi kovetelmények.
Annak a PPL(A)-kérelmezének, aki TMG-kiterjesztéssel rendelkezd LAPL(S) vagy SPL engedélyes, teljesitenie kell:

1. legalabb 24 6ra repiilési id6t TMG-n, a TMG kiterjesztés jovahagydsa utdn; valamint

2. legaldbb 15 éranyi repiilésoktatdst repiilégépen valamely DTO vagy ATO tanfolyamdn, amely tartalmazza
legaldbb az a) pont 2. pontjinak kovetelményeit.”
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12. Az FCL.210.H pont b) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b) Az LAPL(H) engedélyes kérelmezSkre vonatkozd egyedi kovetelmények. A PPL(H) azon kérelmezdjének, aki
LAPL(H) engedélyes, el kell végeznie egy tanfolyamot valamely DTO-ndl vagy ATO-ndl. Ennek a tanfolyamnak
tartalmaznia kell legaldbb 5 6ranyi kétkormanyos repiilésoktatdst és egy legaldbb 185 km (100 NM) hosszisagi
feliigyelt, egyedil teljesitett Gitvonalrepiilést, teljes megallassal végz8d4 leszdllasokkal két, az induldsi repiiltértdl
eltérd repiilétéren.”

13. Az FCL.725 pont a) pontja helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
,a) Tanfolyam. Az osztdly- és tipusjogositds kérelmezGjének el kell végeznie egy tanfolyamot valamely ATO-ndl.
A nem nagy teljesitményd, egyhajtomives, dugattyts repiil6gépre vonatkozé osztilyjogositds, a TMG osztalyjo-
gositds vagy a VIIL melléklet (DTO rész) DTO.GEN.110 pontja a) pontja 2. pontja c¢) pontjaban emlitett egyhaj-
témtves helikopter tipusjogositds kérelmezSje a tanfolyamot elvégezheti egy DTO-ndl. A tipusjogositdsi
tanfolyamnak tartalmaznia kell az adott tipus kotelez oktatdsi elemeit a 748/2012/EU bizottsdgi rendelet

L. mellékletének (21. rész) rendelkezéseivel osszhangban meghatdrozott, tizemeltetési alkalmassdgra vonatkozd
adatoknak megfelelGen.”

14. Az FCL.740 pont b) pontja helyébe a kovetkezd szoveg lép:
,b) Megujitds. Amennyiben az osztdly- vagy tipusjogositds lejart, a kérelmezd koteles megtenni az aldbbi 1épéseket:
1. sikeres készségellendrzést teljesiteni e melléklet 9. figgelékével Gsszhangban;

2. az 1. pontban emlitett készségellenérzést megel6z6en valamely ATO-ndl ismeretfrissité oktatdson részt
venni, amennyiben ez a vonatkozd légijdrmt-osztdly vagy -tipus biztonsdgos tizemeltetéséhez sziikséges
készségszint eléréséhez sziikséges. A kérelmezd azonban elvégezheti a képzést:

i. DTO-ndl vagy ATO-ndl, amennyiben a lejart jogositds nem nagy teljesitményii egyhajtomiives,
dugattyas repiil6gépre vonatkozé jogositds, TMG osztalyjogositds vagy a VIIL. melléklet (DTO rész)

DTO.GEN.110 pontja a) pontja 2. pontjdnak c) pontjdban emlitett egyhajtémiives helikopter tipusjo-
gositds volt;

ii. DTO-nél vagy ATO-ndl vagy oktaténdl, amennyiben a jogositds legfeljebb harom évvel kordbban jart le, és
a jogositds nem nagy teljesitményl egyhajtomiives, dugattyts repiil6gépre vonatkozd jogositds vagy
TMG osztalyjogositas volt.”
15. Az FCL.800 pont b) pontjdnak 2. pontjdban a bevezetS mondat helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,2. egy tanfolyamot valamely DTO-ndl vagy ATO-ndl, benne:”.
16. Az FCL.805 pont a kovetkez6képpen médosul:
a) ab) pont 2. pontjdnak bevezet§ mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,2. egy tanfolyamot valamely DTO-ndl vagy ATO-ndl, benne:”;
b) a c) pont 2. pontjinak bevezet6 mondata helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
,2. egy tanfolyamot valamely DTO-ndl vagy ATO-nl, benne:”.
17. Az FCL.810 pont a kovetkezSképpen médosul:

a) az a) pont 1. pontjaban a bevezeté mondat helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1. Az LAPL, SPL vagy PPL jogosultsdgok repiil6gépen, TMG-n vagy léghajon VFR szerinti repiilés sordn akkor
gyakorolhatok éjszaka, ha a kérelmez8 elvégzett egy tanfolyamot egy DTO-ndl vagy ATO-ndl.
A tanfolyamnak a kovetkez6t kell tartalmaznia:”;

b) a b) pont 2. pontjdnak bevezet6 mondata helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. el kell végeznie egy tanfolyamot valamely DTO-ndl vagy ATO-ndl. A tanfolyamot hat hénapon belil kell
elvégezni, és annak tartalmaznia kell:”.

18. Az FCL.815 pont b) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b) Tanfolyam. A hegyvidéki repiilési jogositds kérelmezGje elméleti képzésbdl és repiilésoktatdsbdl allo tanfolyamot
végzett 24 hoénap idStartamon belill valamely DTO-ndl vagy ATO-ndl. A tanfolyam tartalmdnak meg kell
felelnie a kérelmezett hegyvidéki repiilési jogositdsra vonatkozé jogosultsagoknak.”

19. Az FCL.830 pont b) pontjdnak 2. pontjdban a bevezet6 mondat helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. egy tanfolyamot valamely DTO-ndl vagy ATO-nal, benne:”.
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20. Az FCL.930. pont helyébe a kovetkezd széveg 1ép:
,FCL.930 Tanfolyam

a) Az oktat6i tantsitds kérelmezGje sikeresen elvégzett egy elméleti képzést és repiilésoktatdst valamely ATO-ndl.
A vitorldz6 repiil6gépre vagy ballonra vonatkozd oktatdi tandsitds kérelmezdje elméleti képzést és repiilésoktatdst
valamely DTO-ndl is elvégezhetett.

b) Az ebben a mellékletben (FCL rész) az Osszes oktatéi kategéridra meghatdrozott egyedi elemeken kiviil
a tanfolyamnak tartalmaznia kell az FCL.920 pont szerinti elemeket is.”

21. Az FCL.910.FI pont a) pontjaban a bevezeté mondat helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) Az aldbbi esetekben a repiilésoktaté (FI) jogosultsigait olyan mddon kell korldtozni, hogy repiilésoktatdsi
tevékenységét csak a DTO vagy az ATO dltal e célbdl kijelolt, ugyanazon légijarmd-kategéria tekintetében
oktatdi jogosultsdggal rendelkezd FI feliigyelete mellett végezheti:”.

22. Az FCL.1015 pont a) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) A vizsgdztatdi tansitds kérelmezgjének részt kell vennie az illetékes hatdsdg vagy egy ATO dltal szervezett és az
illetékes hat6sdg dltal jovahagyott egységesitési tanfolyamon. A vitorldzé repiil6gépre vagy ballonra vonatkozd
vizsgdztatdi tandsitds kérelmezdje részt vehet egy DTO dltal szervezett és az illetékes hatdsdg dltal jovahagyott
egységesitési tanfolyamon.”

23. Az FCL.1025 pont b) pontjdnak 2. pontja helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,2. az érvényességi idGtartam utolsé évében részt vett az illetékes hatsdg vagy egy ATO dltal szervezett és az
illetékes hatdsdg altal jévdhagyott vizsgdztat6i ismeretfrissitG képzésen. A vitorldzé repiil6gépre vagy ballonra
vonatkoz6 tantisitassal rendelkez6 vizsgdztatd az érvényesség utolsé évében részt vehet egy DTO dltal szervezett
és az illetékes hatdsag altal jovahagyott vizsgdztatdi ismeretfrissité képzésen is.”
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II. MELLEKLET

Az 1178/2011/EU rendelet VI. melléklete (ARA rész) a kovetkez6képpen médosul:
1. Az ARA.GEN.105 pontot el kell hagyni.
2. Az ARA.GEN.200 pont c) pontja helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,¢) Az illetékes hatésagnak ki kell alakitania a tobbi érintett illetékes hatdsdggal az Gsszes szitkséges informdcié —
ezen belill a tevékenységiiket a tagdllamok teriiletén gyakorld, de jogositdsukat mds tagdllam illetékes hat6sdgdtdl
vagy az Ugynokségtsl kapott személyek és szervezetek ellendrzésének eredményeképpen megéllapitott dsszes
szabdlytalansdggal és az ilyen szabdlytalansdgok tekintetében végrehajtott kiigazité intézkedéssel kapcsolatos
informdci6k — kolesonos cseréjében vald részvételhez és az egymds segitéséhez szitkséges eljardsokat.”

3. Az ARA.GEN.220 pont a kovetkezképpen médosul:
a) Az a) pont 4. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»4. a mindsitett szervezetek mindsitésének folyamata, illetve a bejelentett szervezetek bejelentésének folyamata és
e szervezetek ellendrzése;”.

b) A b) pont helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

,b) Az illetékes hatdsagnak 1étre kell hoznia és naprakészen kell tartania egy jegyzéket az osszes dltala kibocsatott
szervezeti bizonyitvanyrol, repiilésszimuldciés oktatéeszkoz mindsitd bizonyitvanyrdl és személyzeti szakszol-
gilati engedélyrél, bizonyitvanyrdl és tantsitvanyrdl, hozzd beérkezett DTO-bejelentésrdl és az dltala az
L. melléklettel (FCL rész) 6sszhangban ellenérzott vagy jévahagyott DTO oktatdsi programrol.”

4. Az ARA.GEN.300 pont a) pontjdnak 2. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. az dltala mindsitett szervezetnek vagy személynek, illetve repiilésszimuldciés oktatéeszkoz mindsits bizonyitvany
birtokosdnak a rd vonatkozé kovetelményeknek valé folyamatos megfelelése;”.

5. Az ARA.GEN.305 pont a kovetkez§ f) ponttal egésziil ki:

) A DTO-k ellen6rzési programjat a b), c) és ca) pontoktdl eltérve a szervezet egyedi sajatossdgainak, tevékenységei
bonyolultsaganak és a korabbi ellendrzési tevékenységek eredményeinek figyelembevételével kell kialakitani, és
annak a nyujtott képzés tipusdra vonatkozd kockdzatok értékelésén kell alapulnia. Az ellendrzési tevékenységek
korében vizsgalatokat — tobbek kozott elére be nem jelentett vizsgalatokat — kell végezni, és az illetékes hatdsag
megitélése alapjan auditokra is sor kertilhet.”

6. Az ARA.GEN.330 pont a kovetkezd d) ponttal egésziil ki:

,d) Az illetékes hatésdg — az a), b) és c) pontoktdl eltérve — a DTO-tdl kapott bejelentésben foglalt adatok vagy
a DTO dltal alkalmazott és szamara a VIII. melléklet (DTO rész) DTO.GEN.116 pontjaval 6sszhangban bejelentett
oktatdsi program valtozdsa esetén adott esetben az ARA.DTO.105 és az ARA.DTO.110 pont kovetelményeinek
megfelelGen jér el.”

7. Az ARA.GEN.350 pont a kovetkez8képpen mddosul:
a) A felsorolds a kovetkezd da) ponttal egészil ki:

,da) Az illetékes hat6sdg — az a)—d) ponttdl eltérve — abban az esetben, ha az ellendrzés sordn vagy mds médon
bizonyitottnak taldlja, hogy a DTO nem felel meg a 216/2008/EK rendelet III. mellékletében foglalt alapkove-
telményeknek vagy az e rendelet I mellékletében (FCL rész) és VIIL mellékletében (DTO rész) foglalt
kovetelményeknek:

1. szabdlytalansdgot dllapit meg, azt nyilvntartdsba veszi, frdsban kozli a DTO képviselGjével, és észszer(
hatdridét dllapit meg arra, hogy a DTO megtegye a VIII. melléklet (DTO rész) DTO.GEN.150 pontjdban
meghatdrozott lépéseket;
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2. haladéktalanul megfelel§ intézkedést tesz a nem megfeleld képzési tevékenységek korldtozdsira vagy
tiltdsdra, amig a DTO meg nem teszi az 1. pontban emlitett kiigazité intézkedést, az aldbbi helyzetek
barmelyikének fenndlldsa esetén:

i. repiilésbiztonsdgi problémat dllapitottak meg;
ii. a DTO elmulasztotta a kiigazit6 intézkedés DTO.GEN.150 pont szerinti meghozatalat;

3. a VIIL melléklet (DTO rész) DTO.GEN.230 pontjdnak c) pontjdban emlitett oktatdsi programok esetében
korlatozza, felfiiggeszti vagy visszavonja az oktatdsi programra vonatkozo jévahagyast;

4. megteszi a nem megfelelés megsziintetéséhez szitkséges tovabbi végrehajtdsi intézkedéseket, és szitkség
esetén orvosolja annak kovetkezményeit.”.

b) Az e) pont helyébe a kivetkezd szoveg lép:

,€) A tovabbi végrehajtasi intézkedések sérelme nélkiil ha az ARA.GEN.300 pont d) pontjaval 6sszhangban eljard
tagdllami hatosdg megéllapitja, hogy a 216/2008/EK rendelet III. mellékletében meghatdrozott alapkovetel-
ményeknek vagy e rendelet I. melléklete (FCL rész) és VIIL. melléklete (DTO rész) kovetelményeinek egy masik
tagdllam illetékes hat6sdga vagy az Ugynokség dltal minGsitett vagy ahhoz bejelentett szervezet nem felel meg,
tdjékoztatja az ut6bbi illetékes hatdsdgot az emlitett nem megfelelésrél.”

8. A szoveg a MED alrészt kovetSen az alabbi DTO alrésszel egésziil ki:

,DTO ALRESZ

A BEJELENTETT KEPZESI SZERVEZETEKRE (DTO-K) VONATKOZO EGYEDI KOVETELMENYEK

ARA.DTO.100 Az illetékes hatsdgnak torténd bejelentés

a) Az illetékes hatésig a DTO bejelentésének kézhezvételekor ellendrzi, hogy a bejelentés tartalmazza-e
a VIIL. melléklet (DTO rész) DTO.GEN.115 pontjdban meghatdrozott valamennyi informdciét, és a DTO képviselGje
szdmdra visszaigazolja a bejelentés kézhezvételét, a visszaigazoldsban pedig egyedi DTO nyilvantartdsi szdmot is
meghataroz.

b) Amennyiben a bejelentés nem tartalmazza az el8irt informacidkat, vagy olyan informacidkat tartalmaz, amelyek
a 216/2008[EK rendelet IIl. mellékletében meghatdrozott alapkovetelményeknek vagy az e rendelet 1. melléklete
(FCL rész) és VIIL. melléklete (DTO rész) kovetelményeinek valé nem megfelelésre engednek kovetkeztetni, az
illetékes hat6sdg az ARA.GEN.350 pont da) pontjdval 6sszhangban jar el.

ARA.DTO.105 A bejelentések médositisa

Az illetékes hat6sdg a DTO bejelentésében foglalt informdciok valtozasdra vonatkozd értesités kézhezvételekor az
ARA.DTO.100 ponttal 6sszhangban jar el.

ARA.DTO.110 Az oktatdsi program megfelelGségének ellendrzése

a) Az illetékes hatdsig a DTO oktatdsi programjinak és a program esetleges moddositdsainak — amelyekrdl
a VIIL melléklet (DTO rész) DTO.GEN.115 pontjanak c) pontjdval dsszhangban értesitették — vagy a DTO oktatdsi
programjanak jovahagydsa irdnti, az emlitett melléklet DTO.GEN.230 pontjdnak c) pontjdval osszhangban
benytjtott kérelem kézhezvételekor ellendrzi az emlitett oktatdsi programok I mellékletnek (FCL rész) vald
megfelelését.

=

Az illetékes hatdsdg, amennyiben meggy6z6dott arrdl, hogy a DTO oktatdsi programja és annak esetleges késdbbi
modositdsai megfelelnek az emlitett kovetelményeknek, errdl irdsban tdjékoztatja a DTO képviselGjét, vagy
a VIIL melléklet (DTO rész) DTO.GEN.230 pontjdnak c) pontjdban emlitett esetben jévdhagyja az oktatdsi
programot. A hatdsdg az emlitett jovdhagydshoz az e melléklet (ARA rész) VIIL fiiggelékében szerepls
nyomtatvanyt haszndlja.

¢) Az illetékes hatésdg nem megfelelés esetén az ARA.GEN.350 pont da) pontjdval dsszhangban jér el, vagy pedig
a VIIL melléklet (DTO rész) DTO.GEN.230 pontjdnak c) pontjdban emlitett esetben elutasitja az oktatdsi program
jovahagydsa irdnti kérelmet.”
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9. A melléklet a kovetkezd VIIL figgelékkel egészil ki

A VL melléklet (ARA rész) VIIL. fiiggeléke

Az oktatdsi program jovihagydsa

bejelentett képzési szervezet (DTO) szamara

Euré6pai Unid (*)

Illetékes hatdsag

Kidllité hatdsdg:

A DTO megnevezése:

A DTO nyilvintartdsi szdma:

A jovdhagyott oktatdsi program(ok):

A vizsgaztatok tevékenységének egységesitése — FE(S), FIE(S), FE(B),
FIE(B) (**)

Vizsgaztat6i ismeretfrissité szemindrium — FE(S), FIE(S), FE(B), FIE(B) (**)

Dokumentumszdm:

Megjegyzések:

A fent emlitett oktatdsi programo(ka)t a fent emlitett illetékes hatdsdg ellendrizte, és megéllapitotta, hogy az(ok) meg-
felel(nek) az 1178/2011/EU bizottsdgi rendelet I. mellékletében (FCL rész) foglalt kovetelményeknek.

A kibocsdtds idépontja:

Aldirds: [illetékes hatdsdg]

(*) Nem EU-tagéllamok esetében az ,Eurdpai Uni6” felirat torlendd..
(*) A megfelel6t jelolni kell.
XXX. EASA-nyomtatvény, 1. kiadds — 1/1. oldal”.
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[I. MELLEKLET

Az 1178/2011JEU rendelet VIL mellékletében (ORA rész) az ORA.ATO.120 pont bevezet§ mondata helyébe
a kovetkez§ szoveg lép:

Az aldbbi nyilvantartdsokat a tanfolyam idején és annak befejezése utdn legalabb harom évig meg kell Grizni:”.
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IV. MELLEKLET

LVIIL. MELLEKLET

A BEJELENTETT KEPZESI SZERVEZETEKRE (DTO-K) VONATKOZO KOVETELMENYEK
[DTO RESZ]

DTO.GEN.100 Altalénos kovetelmények

Ez a melléklet (DTO rész) a 10a. cikk (1) bekezdésének mdsodik albekezdésével osszhangban a DTO.GEN.115 pont
szerint tett bejelentés alapjan a DTO.GEN.110 pontban emlitett képzést nyujt6 pildtaképzd szervezetekre alkalmazandd
kovetelményeket éllapitja meg.

DTO.GEN.105 Illetékes hatdsig

A DTO tekintetében illetékes hatdsdg e melléklet (DTO rész) alkalmazdsiban a DTO székhelye szerinti tagdllam dltal
kijelolt hatosdg.

DTO.GEN.110 A képzés tartalma

a) A DTO a kovetkezd képzés nyujtdsira jogosult, amennyiben a DTO.GEN.115 ponttal osszhangban bejelentést
nydjtott be:

1. repiil6gépekre:
a) LAPL(A)-ra és PPL(A)-ra felkészité elméleti képzés;
b) LAPL(A)-ra és PPL(A)-ra felkészit repiilésoktatds;
¢) SEP(land), SEP(sea) és TMG osztalyjogositdsra felkészits képzés;

d) tovabbi jogositasokra felkészit6 képzés: éjszakai repiilés, aerobatika, hegyvidéki repiilés, vitorldzérepiils- és
transzparensvontatds;

2. helikopterekre:
a) LAPL(H)-ra és PPL(H)-ra felkészit§ elméleti képzés;
b) LAPL(H)-ra és PPL(H)-ra felkészit§ repiilésoktats;
¢) egyhajtémiives tipusjogositds legfeljebb 6t engedélyezett utasiilésszamu helikopterekre;
d) éjszakai jogositdsra felkészits képzés;
3. vitorlazé repiil6gépekre:
a) LAPL(S)-re és SPL-re felkészitd elméleti képzés;
b) LAPL(S)-re és SPL-re felkészitd repiilésoktatds;
¢) az FCL.135.S ponttal dsszhangban a jogosultsigok TMG-re valé kiterjesztésére felkészit8 képzés;
d) az FCL.130.S ponttal dsszhangban tovabbi felszélldsi médozatokra felkészits képzés;

e) tovdbbi jogositdsokra felkészit6 képzés: aerobatika, vitorldzérepiilg-vontatds és felhdrepiilési vitorlazore-
pill6gép-jogositis;

f) FI(S) pilotaoktaté jogositdsra felkészitd képzés;
g) FI(S) ismeretfrissit6 szemindrium.

4. ballonokra:
a) LAPL(B)-re és BPL-re felkészit§ elméleti képzés;
b) LAPL(B)-re és BPL-re felkészitS repiilésoktatds;

¢) az FCL.135.B ponttal 6sszhangban osztilykiterjesztésre felkészit§ képzés;
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d) az FCL.225.B ponttal 6sszhangban osztdly- vagy csoportkiterjesztésre felkészit§ képzés;

¢) az FCL.130.B ponttal dsszhangban a jogosultsigok foldhoz rogzitett repiilésekre vald kiterjesztésére felkészits
képzés;

f) éjszakai jogositasra felkészit§ képzés;
g) FI(B) pilotaoktatd jogositasra felkészitS képzés;
h) FI(B) ismeretfrissit§ szemindrium.
b) Egy DTO az L. melléklet (FCL rész) FCL.1015 pontjdnak a) pontjdban és FCL.1025 pontja b) pontjdnak 2. pontjdban
emlitett FE(S), FIE(S), FE(B) és FIE(B) vizsgdztat6i tanfolyamot is tarthat, amennyiben a DTO.GEN.115 ponttal

osszhangban bejelentést nyujtott be, és az illetékes hatésdig a DTO.GEN.230 pont c) pontjdval 6sszhangban az
oktatdsi programot jévahagyta.

DTO.GEN.115 Bejelentés

a) A DTO.GEN.110 pontban meghatdrozott barmilyen képzés megtartdsit megelGz8en az ilyen képzést tartani kiviné
szervezet bejelentést nydjt be az illetékes hatdsdghoz. A bejelentésnek legaldbb a kovetkezd informdcidkat kell
tartalmaznia:

1. a DTO megnevezése;
2. a DTO székhelyének elérhetdségei és adott esetben a DTO repiilStereinek és miiveleti teriileteinek elérhetségei;
3. a kovetkezd személyek neve és elérhetdsége:

i. a DTO képviselGje;

ii. a DTO képzésvezetGje; valamint

iii. amennyiben a DTO.GEN.250 pont b) pontjinak 1. pontja igy rendelkezik, valamennyi képzésvezetS-helyettes;

4. a DTO.GEN.110 pontban foglaltak szerint az egyes repiilStereken és/vagy miiveleti teriileteken nydjtott képzés
tipusa;

5. adott esetben a képzés céljara hasznaland6 valamennyi 1égi jarm és repiilésszimuldcios oktatéeszkoz felsoroldsa;

6. a képzés tervezett megkezdésének napja;

7. egy nyilatkozat, amely szerint a DTO repiilésbiztonsdgi irdnyelveket dolgozott ki, és ezeket a bejelentés hatélya ald
tartozé valamennyi oktatdsi tevékenység sordn alkalmazza a DTO.GEN.210 pont a) pontja 1. pontjdnak
ii. pontjdval 6sszhangban;

8. egy nyilatkozat, amely szerint a DTO megfelel és a bejelentés hatdlya ald tartozé valamennyi oktatdsi tevékenység
sordn meg fog felelni a 216/2008/EK rendelet III. mellékletében foglalt alapkovetelményeknek és az e rendelet
L. mellékletében (FCL rész) és VIIL mellékletében (DTO rész) foglalt kovetelményeknek.

b) A bejelentést és annak esetleges kés6bbi mddositdsait az 1. fiiggelékben taldlhaté nyomtatvanyon kell megtenni.

c) A DTO a bejelentéssel egyiitt benytjtja az illetékes hatdsdg szdmdra az oktatdsi programot vagy programokat,
amelyeket a képzés nyujtdsahoz haszndl vagy haszndlni kivdn, tovabbd az oktatdsi program vagy programok
jovahagyasa irdnti kérelmet, amennyiben ilyen jovahagyasra a DTO.GEN.230 pont c) pontjaval 6sszhangban sziikség
van.

d) A VIL melléklet (ORA rész) ATO alrészével 6sszhangban kibocsitott jovahagydssal rendelkezd szervezet a ¢) ponttdl

eltérve a bejelentéssel egyiitt pusztin a mdr jovdhagyott oktatdsi kézikonyvre vagy kézikonyvekre vald hivatkozdst is
benyujthatja.

DTO.GEN.116 Bejelentés a valtozadsokrdl és az oktatdsi tevékenység megsziintetésér6l

A DTO indokolatlan késedelem nélkiil értesiti az illetékes hatdsdgot az aldbbiakrdl:

a) a DTO.GEN.115 pont a) pontjdban meghatdrozott bejelentésben és a DTO.GEN.115 pont ¢) pontjiban emlitett
oktatdsi programban vagy programokban vagy a DTO.GEN.115 pont d) pontjdban emlitett jovdhagyott oktatdsi
kézikonyvben vagy kézikonyvekben foglalt informaciok véltozdsa;

b) a bejelentés hatélya ald tartozé egyes oktatdsi tevékenységek vagy valamennyi tevékenység megsziinése.
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DTO.GEN.135 A képzés nyiijtisdra valé jogosultsig megsziinése

A DTO a tovabbiakban nem jogosult a bejelentésében meghatdrozott egyes képzéseknek vagy valamennyi ilyen
képzésnek a bejelentés alapjan torténd megtartdsara az alabbi helyzetek valamelyikének fennalldsa esetén:

a) a DTO a bejelentés szerinti oktatdsi tevékenységek valamelyikének vagy mindegyikének a DTO.GEN.116 pont
b) pontja szerinti megszinésérdl értesitette az illetékes hatdsagot;

b) a DTO tobb mint 36 egymdst kovets hénapban nem tartott ilyen képzést.

DTO.GEN.140 Hozziférés

A DTO bejelentéssel osszhangban torténd eljarasanak megéllapitdsa érdekében a DTO mindenkor hozzaférést biztosit
a bejelentés szerinti oktatdsi tevékenységek szempontjabdl fontos valamennyi létesitményhez, 1égi jarmahoz, dokumen-
tumhoz, nyilvantartishoz, adathoz, eljdrdshoz vagy bdrmely egyéb anyaghoz az illetékes hatdsdg dltal felhatalmazott
személy szdmara.

DTO.GEN.150 Megillapitisok

Miutdn az illetékes hatésdg az ARA.GEN.350 pont da) pontjanak 1. pontjaval Osszhangban megéllapitasrol értesiti
a DTO-t, az utdbbi az illetékes hatdsag altal meghatdrozott hatdridén beliil megteszi az aldbbi lépéseket:

a) azonositja a nem megfelelés alapvets okat;

b) megteszi a nem megfelelés megsziintetéséhez sziikséges kiigazitd intézkedéseket, és sziikség esetén orvosolja annak
kovetkezményeit;

¢) tajékoztatja az illetékes hatdsdgot az dltala tett kiigazitd intézkedésekrdl.

DTO.GEN.155 A repiilésbiztonsdgi problémdkra torténd reagélds

A DTO a repiilésbiztonsdgi problémékra torténd reagalds keretében végrehajtja:
a) az illetékes hat6sdg altal az ARA.GEN.135 pont c) bekezdésével dsszhangban el6irt repiilésbiztonsdgi intézkedéseket;

b) az Ugynokség éltal kiadott, repiilésbiztonsdggal kapcsolatos relevans rendelkezd kozleményeket, ideértve a légialkal-
massagi el6irdsokat is.

DTO.GEN.210 Személyi feltételek

a) A DTO Kkijelol:

1. egy képviselSt, aki legaldbb az aldbbiak tekintetében felelSs, és ezek végrehajtdsira megfelel§ felhatalmazdssal
rendelkezik:

i. aDTO és tevékenységei alkalmazandé elSirdsoknak és a DTO bejelentésének valé megfelelése biztositdsa;

ii. olyan repiilésbiztonsdgi irdnyelvek kidolgozdsa és kiaddsa, amelyek biztositidk a DTO tevékenységeinek
biztonsdgos végrehajtasdt, gondoskodds arrdl, hogy a DTO az emlitett repiilésbiztonsdgi irdnyelveknek
megfelelGen jar el, és megteszi a szitkséges intézkedéseket az emlitett repiilésbiztonsdgi irdnyelvek célkittizései-
nek elérésére;

iii. elémozditja a repiilésbiztonsdgot a DTO keretében;

iv. gondoskodik arrél, hogy a DTO-ban elegend§ eréforrds dlljon rendelkezésre az i., ii. és iii. pontban emlitett
tevékenységek eredményes végrehajtdsdhoz.

2. egy képzésvezetGt, aki legaldbb az aldbbiak tekintetében felel@s, és ezek biztositdsahoz megfelel6 képesitéssel
rendelkezik:

i. a nydjtott képzés 1. melléklet (FCL rész) szerinti kovetelményeknek és a DTO oktatdsi programjinak val6
megfelelése;

ii. a légi jarmiivon vagy repiilésszimuldcids oktatdeszkozon (FSTD) végrehajtott képzés és az elméleti képzés
megfelel§ Osszhangja;

iii. a novendékek eldrehaladdsanak feliigyelete;
iv. a DTO.GEN.250 pont b) pontjdban emlitett esetben a képzésvezetG-helyettes(ek) feliigyelete.

b) A DTO ugyanazt a személyt is kijelolheti képvisel6nek és képzésvezetSnek.
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¢) A DTO nem jelolhet ki olyan személyt képvisel6nek vagy képzésvezetdnek, aki objektiv jelek alapjan nem bizhatd
meg az a) pontban felsorolt feladatok olyan médon torténd végrehajtdsaval, amely biztositja és el6mozditja a repiilés-
biztonsdgot. Az a tény, hogy egy személyre vonatkozban az elmult hirom évben az ARA.GEN.355 pont szerinti
végrehajtdsi intézkedésre keriilt sor, ilyen objektiv jelnek tekinthets, kivéve, ha az emlitett személy igazolni tudja,
hogy az intézkedést kivdlté szabdlytalansdg természetébdl, 1éptékébdl vagy repiilésbiztonsdgra gyakorolt hatdsabol
nem kovetkezik, hogy e személyt ne lehetne megbizni az emlitett feladatok ilyen médon torténd végrehajtasaval.

d) A DTO gondoskodik arrdl, hogy az elméleti képzés oktatdi az aldbbi képesitések valamelyikével rendelkeznek:

1. gyakorlati repiilési tapasztalat a tanfolyam altal érintett teriileteken és egy oktatdi technikdkat ismertetd tanfolyam
elvégzése;

2. korabbi tapasztalat elméleti képzésben, és megfelel§ elméleti ismereti hattér abban a témakorben, amelyrél
elméleti képzést fog tartani.

e) A pilétaoktatdknak és a szimuldtoros oktatéknak rendelkezniiik kell az 1. mellékletben (FCL rész) el8irt mindsitéssel
az éltaluk tartott oktatdstipusbol.

DTO.GEN.215 A létesitményekkel szembeni kovetelmények

A DTO olyan létesitményekkel rendelkezik, amelyek lehet6vé teszik valamennyi tevékenysége elvégzését és irdnyitdsat
a 216/2008/EK rendelet III. mellékletében foglalt alapkovetelményekkel vagy az e mellékletben (DTO rész) foglalt
kovetelményekkel osszhangban.

DTO.GEN.220 Nyilvéantartds

a) A DTO valamennyi novendék tekintetében meg6rzi az aldbbi adatokat a képzés idején és az utolsd tanfolyam
befejezését kovetS hdrom évig:

1. a foldi oktatds, a repiilésoktatds és a szimuldlt repiilésoktatds adatai;
2. az egyéni el6rehaladdsra vonatkozé informéciok;

3. a megtartott képzés szempontjabol relevans engedélyekre és jogositisokra vonatkozd informécidk, a jogositisok
és az orvosi mindsitések lejarati napjaval egyiitt.

b) A DTO a DTO.GEN.270 pont a) pontjdban emlitett éves belsé feliilvizsgalatrdl szol6 jelentést és a b) pontjdban
emlitett tevékenységi jelentést az emlitett jelentések DTO 4dltal torténd létrehozdsdnak napjatdl szamitott hdrom évig
meg0rzi.

¢) A DTO az oktatdsi programot az emlitett programmal Gsszhangban tartott utolsé tanfolyam napjdtél szamitott
hédrom évig meg6rzi.

d) A DTO a személyes adatok védelmérdl sz6lo, alkalmazandd jogszabdllyal Osszhangban az a) pontban emlitett
adatokat olyan moédon tdrolja, hogy megfelel§ eszkozok és protokollok alkalmazdsaval biztositsa a védelmet, és
megteszi a szitkséges intézkedéseket annak érdekében, hogy az emlitett adatokhoz csak az erre megfelelGen felhatal-
mazott személyek férjenek hozza.

DTO.GEN.230 A DTO oktatdsi programja

a) A DTO a DTO.GEN.110 pontban meghatirozott, altala nydjtott minden egyes képzés tekintetében oktatasi
programot hoz létre.

b) Az oktatasi program megfelel az 1. melléklet (FCL rész) kovetelményeinek.

¢) A DTO a DTO.GEN.110 pont b) pontjdban emlitett képzést csak akkor jogosult megtartani, ha az emlitett képzés
oktatdsi programjit és ennek esetleges mddositasait a DTO kérelmére az illetékes hatdsdg kibocsdtotta, és jovaha-
gyasaban igazolja, hogy az oktatdsi program és annak esetleges mddositdsai megfelelnek az 1. melléklet (FCL rész)
kovetelményeinek, az ARA.DTO.110 ponttal osszhangban. A DTO az emlitett jovahagyast a bejelentésének
a DTO.GEN.115 ponttal 6sszhangban torténd benyujtdsaval kéri.

d) A ¢) pont nem alkalmazandé olyan szervezetre, amely a VIL melléklet (ORA rész) ATI alrészével osszhangban
kibocsdtott jovahagydssal is rendelkezik, amely az emlitett képzés vonatkozdsdban bizonyos jogokat is magdban

foglal.

DTO.GEN.240 Kiképzd 1égi jarmii és repiilésszimuldciés oktatbéeszkozok

a) A DTO kiképz6 légi jarmtvekbdl all6 megfelel§ flottdt vagy az altala nydjtott képzés szempontjabdl megfelels
repiilésszimuldcios oktatdeszkozoket hasznal.

b) A DTO az dltala nydjtott képzés sordn felhaszndlt valamennyi 1égi jarmr6l azok lajstromjelét is tartalmazé jegyzéket
készit, és azt naprakészen tartja.
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DTO.GEN.250 RepiilGterek és miiveleti teriiletek

a) Légi jarmivon végzett repiilésoktatds sordn a DTO csak olyan repiilStereket vagy miiveleti teriileteket hasznalhat,
amelyek rendelkeznek a szitkséges mandverek oktatdsat lehetévé tevd, megfelelS létesitményekkel és jellemzdkkel,
figyelembe véve az oktatds jellegét, valamint az oktatdsra haszndlt 1égi jarmd kategéridjat és tipusat.

b) Amennyiben a DTO a DTO.GEN.110 pont a) pontjdnak 1. és 2. pontjiban emlitett valamely képzéshez egynél tobb
repiilSteret hasznal:

1. valamennyi tovébbi repiil6tér tekintetében képzésvezetd-helyettest nevez ki, aki az emlitett repiil6tér tekintetében
a DTO.GEN.210 pont a) pontja 2. pontjinak i-iii. pontjdban emlitett feladatokért felel@s; valamint

2. gondoskodik a valamennyi repiil6téren torténd biztonsdgos iizemeltetéshez szitkséges erdforrasok rendelkezésre
allasarol, e melléklet (DTO rész) kovetelményeivel Gsszhangban.

DTO.GEN.260 Elméleti képzés

a) A DTO az elméleti képzés megtartdsa sordn helyszini oktatast vagy tdvoktatdst is alkalmazhat.

b) A DTO az elméleti képzésben részt vevs valamennyi novendék el6rehaladdsdt figyelemmel kiséri és nyilvantartja.
DTO.GEN.270 Eves belsé feliilvizsgdlat és éves tevékenységi jelentés

A jovéhagyott képzési szervezet megteszi a kovetkezd 1épéseket:

a) éves belsé feliilvizsgalat végrehajtdsa a DTO.GEN.210 pontban meghatdrozott feladatok és felel@sségek tekintetében,
és jelentés készitése az emlitett feliilvizsgalatrol;

b) éves tevékenységi jelentés készitése;

c) az éves bels6 felillvizsgdlatrol szol6 jelentés és az éves tevékenységi jelentés illetékes hatdsdgnak torténd benyijtdsa az
illetékes hatosag altal meghatdrozott hatdridéig.
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A VIIL melléklet (DTO rész) 1. fiiggeléke

BEJELENTES
az 1178/2011/EU bizottsagi rendelet szerint

[ Els6 bejelentés

[ Viltozasbejelentés (1) — a DTO nyilvantartdsi szdma:

1. | Bejelentett képzési szervezet (DTO)
Név:

2. | Az iizleti tevékenység helye(i)

A DTO székhelyének elérhetGségei (cim, telefonszdm, e-mail):

3. | Személyzet
A DTO képvisel6jének neve és elérhetdségei (cim, telefonszdm, e-mail):

A DTO képzésvezetSjének és adott esetben képzésvezetd-helyettesének (képzésvezetS-helyetteseinek) neve és elér-
het8ségei (cim, telefonszdm, e-mail):

4. | A képzés tartalma
A szervezet dltal nyujtott valamennyi képzés felsoroldsa:

A képzés nytjtisdhoz haszndlt valamennyi oktatdsi program felsoroldsa (a dokumentumok e bejelentéshez csato-
landok) vagy az 1178/2011/EU rendelet VIIL melléklete (DTO rész) DTO.GEN.230 pontja d) pontjdban emlitett
esetben a képzés nyujtasdhoz hasznalt valamennyi jévdhagyott oktatasi kézikonyvre valé hivatkozas:

7 7

5. | Kiképz6 1égi jarmii és repiilésszimuliciés oktatéeszkozok
A képzéshez hasznalt légi jarmtivek felsoroldsa:

A képzéshez haszndlt, mindsitéssel rendelkezd repiilésszimuldcios oktatbeszkozok felsoroldsa (adott esetben a bi-
zonyitvanyon feltiintetett betikoddal egyiitt)

6. | Repiiltér (repiilGterek) és miiveleti teriilet(ek)

A DTO éltal a képzés nytjtdsdhoz haszndlt valamennyi repiil6tér és miiveleti teriilet elérhet8ségei (cim, telefon-
szém, e-mail):

7. | A képzés tervezett megkezdésének napja:

8. | A vizsgaztatok tevékenységének egységesitésére felkészitd tanfolyamok és ismeretfrissitdé szemindriu-
mok jovahagydsa irdnti kérelem (adott esetben)

[0 A DTO az 1178/2011/EU rendelet VIIL. melléklete (DTO rész) DTO.GEN.110 pontjdnak b) pontjival és
DTO.GEN.230 pontjinak c) pontjdval dsszhangban kérelmezi a vizsgdztat6i tanfolyamokra vonatkozd, fent emli-
tett oktatdsi program(ok) jovahagyasit vitorldzé repil6gépekre vagy ballonokra.

9. | Nyilatkozatok

A DTO az 1178/2011/EU rendelet VIIL mellékletével (DTO rész) és kiilonosen annak DTO.GEN.210 pontja
a) pontja 1. pontjdnak ii. pontjdval 6sszhangban repiilésbiztonsdgi irdnyelveket dolgozott ki, és ezeket a bejelentés
hatdlya ald tartozé valamennyi oktatasi tevékenység soran alkalmazza.

A DTO megfelel és a bejelentés hatdlya ald tartozdé valamennyi oktatdsi tevékenység sordn meg fog felelni
a 216/2008/EK rendelet 1. mellékletében foglalt alapkovetelményeknek és az 1178/2011/EU rendelet I. mellékle-
tében (FCL rész) és VIIL. mellékletében (DTO rész) foglalt kovetelményeknek.
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Igazoljuk, hogy az e bejelentésben — és (adott esetben) ennek mellékleteiben — foglalt valamennyi informaécié hi-
anytalan és helytallo.

A DTO képviselGjének neve, keltezése és aldirds

A DTO képzésvezetSjének neve, keltezése és aldirds

(1) Valtozds esetén csak az 1. pontot és a véltozdst tartalmazé rubrikdkat kell kitolteni.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2018/1120 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. augusztus 10.)

a 605/2010/EU rendelet 1. mellékletének a nyers tej, tejtermékek, kolosztrum és kolosztrumalapi
termékek szdllitmdnyainak az FEurépai Unidba torténG beléptetésére engedéllyel rendelkezd
harmadik orszigok, illetve harmadik orszigokon beliili orszdgrészek jegyzékének tekintetében

térténd modositasirol

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szdnt dllati eredetdi termékek termelésére, feldolgozdsdra, forgalmazdsira és
behozataldra irdnyad6 dllategészségiigyi szabalyok megallapitdsdrdl sz6l6, 2002. december 16-i 2002/99/EK tandcsi
irdnyelvre (1) és kiilonosen annak 8. cikke bevezet§ mondatdra, 8. cikke (1) bekezdésének els§ albekezdésére és
(4) bekezdésére, valamint 9. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szdnt dllati eredetli termékek hatdsgi ellendrzésének megszervezésére vonatkozd
kiilonleges szabdlyok megéllapitdsarol sz616, 2004. dprilis 29-i 854/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre ()
és kiilonosen annak 11. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(I) A 605/2010/EU bizottsdgi rendelet () rogziti a nyers tej, a tejtermékek, a kolosztrum és a kolosztrumalapt
termékek szdllitmdnyainak az Eurdpai Unibba torténd beléptetéséhez teljesitendd allategészségiigyi és kozegész-
ségiigyi feltételeket, valamint az dllategészségiigyi bizonyitvanyokra vonatkozé kovetelményeket, tovabba azon
harmadik orszdgok jegyzékét, ahonnan ilyen szallitmanyok az Eurdpai Unidba beléptethetSk.

(2) A 605/2010/EU rendelet I. melléklete tartalmazza azon harmadik orszdgoknak, illetve harmadik orszdgokon
belili orszdgrészeknek a jegyzékét, ahonnan a nyers tej, a tejtermékek, a kolosztrum és a kolosztrumalapt
termékek szdllitmanyai az Unidba beléptethetdk, és feltinteti, hogy az ilyen drukat milyen kezelésnek kell
aldvetni.

(3)  Bosznia-Hercegovina madr szerepel a 605/2010/EU rendelet I. mellékletében, és engedéllyel rendelkezik
a ,C” kezelésen dtesett tej és tejtermékek Unidba torténd torténp behozataldra.

(4)  Bosznia-Hercegovina kérelmet nydjtott be a Bizottsaghoz olyan tej, tejtermékek, kolosztrum és kolosztrumalapt
termékek Unidba torténd behozataldra, amelyeket kevésbé szigorii kezelésnek vetettek ald. Allategészségiigyi
szempontbdl Bosznia-Hercegovina az Allategészségiigyi Vilagszervezet (OIE) dltal a ragadés szdj- és koromfdjastol
mentesnek nyilvanitott harmadik orszdg, amely tekintetében nincs vakcindzasi politika el6irva, ezért teljesiti az
unids allategészségiigyi behozatali kovetelményeket.

(5) A Bizottsdg allategészségiigyi ellendrzéseket hajtott végre Bosznia-Hercegovindban. Az ellendrzések bizonyos
hidnyossdgokat tartak fel, kiillonosen a létesitményekben tapasztalt kozegészségiigyi vonatkozdsok tekintetében.
A bosznia-hercegovinai illetékes hatdsagok mar foglalkoznak e hidnyossagok felszdmoldsaval.

(6)  Tekintettel azonban a ragadds szdj- és koromfdjdssal kapcsolatos kedvezd allategészségiigyi helyzetre Bosznia-
Hercegovindban, helyénvalé felvenni Bosznia-Hercegovindt a 605/2010/EU rendelet 1. mellékletének A oszlopaba.
Az I mellékletben A oszlopdba valé felvétel azonban nem érintheti az éllati eredetdi termékek Unibba torténd
behozataldra és az Unidn beliili forgalomba hozataldra vonatkoz6 egyéb uniés rendelkezésekbdl eredd kotelezett-
ségeket, killondsen a létesitményeknek a 854/2004/EK rendelet 12. cikke szerinti jegyzékével kapcsolatos kotele-
zettségeket.

(7) A 605/2010/EU rendeletet ezért ennek megfeleléen moédositani kell.

(8) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsagdnak véleményével,

() HLL18.2003.1.23, 11.0.

() HLL139.,2004.4.30., 206. 0.

() A Bizottsig 605/2010/EU rendelete (2010. jalius 2.) az emberi fogyasztdsra szdnt nyers tejnek és tejtermékeknek, kolosztrumnak és
kolosztrumalapd termékeknek az Eurdpai Unidba torténd beléptetésére vonatkozd éllategészségiigyi és kozegészségiigyi feltételek,
illetve a sziikséges dllategészségiigyi bizonyitvanyokra vonatkozé feltételek megdllapitdsardl (HLL 175.,2010.7.10., 1. 0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 605/2010/EU rendelet . mellékletében taldlhaté tdblizatban a Bosznia-Hercegovindra vonatkozd bejegyzés helyébe
a kovetkezd szoveg 1ép:

~BA Bosznia-Hercegovina + + +’

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2018. augusztus 10-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2018/1121 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. augusztus 10.)

az Egyesiilt Allamokbél szirmazé biodizel behozatalira vonatkozé végleges dompingellenes

vimnak az 1225/2009/EK tandcsi rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti hatdlyvesztési

feliilvizsgilatot kovetS kivetésérGl szolo (EU) 2015/1518 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet
modositasarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérél sz6l6 szerz8désre,

tekintette] az Eurdpai Unidban tagsdggal nem rendelkezd orszagokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz616, 2016. junius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az Egyesiilt Allamokb6l szarmazé biodizel behozatalira vonatkozé végleges dompingellenes vimnak az
1225/2009/EK tandcsi rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti hatdlyvesztési feliilvizsgdlatot kovets kivetésérdl
sz6016, 2015. szeptember 14-i (EU) 2015/1518 bizottsdgi végrehajtdsi rendeletre () és kiillondsen annak 1. cikke
(6) bekezdésére,

mivel:

A. HATALYBAN LEVO INTEZKEDESEK

(1) A Tandcs a 2009. jalius 7-i 599/2009/EK tandcsi rendelettel (°) végleges dompingellenes vdmot vetett ki az
Amerikai Egyesiilt Allamokbdl (a tovibbiakban: USA) szarmazé biodizel behozataldra.

(2) Az eredeti vizsgdlat sordn nagy szdmban jelentkeztek USA-beli exportdlé gyartok. Emiatt a Bizottsdg a vizsgalat
céljabol mintat vett az amerikai exportalé gyartok korében.

(3) A Tandcs az USA-bdl szdrmazd biodizel behozataldra a mintdban szerepld vallalatok esetében nettd tonndnként
0-198 EUR kozotti, a mintdban nem szerepld egyéb egyiittm(ikods véllalatok esetében pedig netté tonnanként
115,6 EUR sulyozott dtlagos egyedi vamtételt dllapitott meg. Ezenkiviil a Tandcs minden mds USA-beli vallalat
esetében a biodizel behozataldra netté tonndnként 172,2 EUR osszegii vamot vetett ki.

(4) Az (EU) 2015/1518 végrehajtasi rendelet — az 1225/2009/EK rendelet 11. cikkének (2) bekezdése alapjin
elvégzett hatdlyvesztési feliilvizsgalatot kovetGen — az eredeti intézkedések alkalmazdsanak idGtartamat ot évvel
meghosszabbitotta.

(5) Az (EU) 20171598 bizottsagi végrehajtasi rendelet (‘) modositotta az (EU) 2015/1518 végrehajtasi rendeletet az
1. cikk (6) bekezdésének felvétele céljabol, amely lehet&vé teszi az exportdld gyartok szdmdra, hogy kérelmezzék
az 0j exportdlé gyartoként valé figyelembevételiiket.

(6) Az (EU) 2015/1518 végrehajtdsi rendelet 1. cikkének (6) bekezdése értelmében a Bizottsdg mddosithatja az
I. mellékletet annak érdekében, hogy az Egyesult Allamokban miikodé barmely felet a mintaban nem szerepls
egyiittm(tkodS gyartokra alkalmazandd, netté tonndnként megéllapitott 115,6 EUR mértékii vim hatdlya ald
helyezze, amennyiben a fél elegendd bizonyitékot bocsdt a Bizottsdg rendelkezésére arrél, hogy:

a) a vizsgdlati idszakban, azaz 2007. dprilis 1. és 2008. madrcius 31. kozott nem exportdlt az Egyesiilt
Allamokbél szdrmazé biodizelt;

b) nem &ll kapcsolatban olyan exportdrrel vagy gyartéval, amelyre a rendelettel bevezetett intézkedések alkalma-
zanddk; valamint

c) a vizsgdlati id@szak vége utin exportilta ténylegesen az érintett arut, vagy véllalt visszavonhatatlan
szerzGdéses kotelezettséget arra, hogy jelentGs mennyiséget exportal az Unidba.

() HLL176.,2016.6.30., 21.0. i

(*) A Bizottsdg (EU) 20151518 végrehajtasi rendelete (2015. szeptember 14.) az Egyesiilt Allamokbdl szdrmazé biodizel behozataldra
vonatkoz6 végleges dompingellenes vdmnak az 1225/2009/EK tandcsi rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti hatdlyvesztési
feliilvizsgalatot kovetd kivetésér] (HL L 239.,2015.9.15., 69. 0.).

(*) ATandcs 599/2009/EK rendelete (2009. Juhus 7.) az Egyesult Allamokbol szdrmazé biodizel behozataldra vonatkozé végleges domping-
ellenes vam kivetésérdl és a behozatalra megallapitott ideiglenes vam végleges beszedésérdl (HLL 179., 2009.7.10., 26. 0.).

(*) A Bizottsdg (EU) 2017/1598 végrehajtdsi rendp lete (2017. szeptember 22.) az Egyesiilt Allamokbl szrmazé biodizel behozataldra
vonatkozé végleges dompingellenes vdmnak az 1225/2009/EK tandcsi rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti hatdlyvesztési
felulvizsgalatot kovetd kivetésérdl sz6l6 (EU) 2015/1518 végrehajtdsi rendelet modositasardl (HL L 245.,2017.9.23,, 1. 0.).
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B. KERELMEK UJ EXPORTALO GYARTOKENT VALO FIGYELEMBEVETEL IRANT

(7) Az (EU) 2015/1518 végrehajtdsi rendelet kihirdetését kovetSen egy amerikai vallalat, az Organic Technologies
(a tovabbiakban: kérelmezs) jelentkezett, hogy megfelelt a (6) preambulumbekezdésben meghatirozott
mindhdrom kritériumnak, és 0j exportdlé gyartoként kell figyelembe venni. A kérelmez8 a Bizottsdg kérdGivére
véalaszul informaciokat és bizonyitékokat nydjtott be. A kérdSivre adott vilaszok els§ elemzését kovetGen
a Bizottsdg levelet kildott a kérelmezdnek, amelyben tovdbbi informdacidkat kért. E levélre a kérelmezd
benytjtotta valaszat.

(8) Az a) kritériumot illetden a kérelmez§ azt dllitotta, hogy az eredeti vizsgdlati idGszak alatt létezett. Azt is éllitotta,
hogy 2009-ben, vagyis az eredeti vizsgdlati id6szak utdn kezdett biodizelt gydrtani. A Bizottsdg ellendrizte
a kérelmezd dltal benydjtott értékesitési nyilvantartdst. A kérelmezd igazolta, hogy 2009-ben kezdte meg
a biodizelgyartast, és csak 2016-ban tortént az els6 USA-n kiviili értékesités. A Bizottsag ezért elfogadta, hogy
a kérelmez§ az eredeti vizsgdlati iddszakban nem exportdlt biodizelt az Unidba. A kérelmezd tehdt megfelel az
a) kritériumnak.

(9) A D) kritérium tekintetében, nevezetesen hogy a kérelmezs nem 4dll kapcsolatban az (EU) 2015/1518 végrehajtdsi
rendelettel bevezetett dompingellenes intézkedések hatdlya ald tartozd exportSrok és gyartok egyikével sem,
a Bizottsdg a kérelmezd dltal benydjtott dokumentumok alapjan megdllapitotta, hogy a kérelmez$ nem 4l
kapcsolatban az intézkedések hatdlya ald tartozo vallalatokkal. A kérelmez§ tehdt megfelel a b) kritériumnak.

(10) A c) kritérium tekintetében a Bizottsdg megallapitotta, hogy a kérelmez8 visszavonhatatlan szerzédéses kotele-
zettséget véllalt arra, hogy az érintett termékbdl 2018-ban jelentGs mennyiséget exportdl az Unidba. Ezzel
kapcsolatban a kérelmezd benyujtott egy addsvételi szerz8dést az érintett termék 2018-ban megvaldsitandd
széllitdsdra vonatkozoan, amely megfelelt e kritériumnak. A kérelmezd tehdt megfelel a c) kritériumnak.

(11) Kovetkezésképpen a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a kérelmezé megfelel mindhdrom kritériumnak,
amelyek szerint j exportdlé gydrtonak minGsithetS. Ezért a kérelmez6t fel kell venni az (EU) 2015/1518
végrehajtasi rendelet I. mellékletében taldlhat6, a mintdban nem szerepld egyiittm(ikodd vallalatokat tartalmazé
jegyzékbe.

(12) Az (EU) 2015/1518 bizottsagi végrehajtasi rendeletet ezért ennek megfelelen médositani kell.

(13) A Bizottsdg e ténymegallapitasokrol tdjékoztatta a kérelmez8t és az unids gazdasdgi dgazatot, és lehetSséget
biztositott szdmukra észrevételeik megtételére. A Bizottsdghoz nem érkezett észrevétel.

(14)  Ez a rendelet 6sszhangban van az (EU) 2016/1036 rendelet 15. cikkének (1) bekezdésével létrehozott bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 20151518 bizottsigi végrehajtdsi rendelet I. mellékletében taldlhat6, az Egyesiilt Allamokban miikodé
exportdld gyartokat tartalmazo jegyzék a kovetkezd véllalattal egésziil ki:

Villalat neve Telepiilés TARIC-kiegészits kod

,Organic Technologies Coshocton (Ohio) C482”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatilyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2018. augusztus 10-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnik
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2018/1122 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. augusztus 10.)

a pirrolokinolin-kinon-dindtriumsé (EU) 2015/2283 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti
4j élelmiszerként t6rténd forgalomba hozatalinak engedélyezésérGl és az (EU) 2017/2470
bizottsigi végrehajtisi rendelet modositdsirol

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz6l6 szerz8désre,

tekintettel az Gj élelmiszerekrél, az 1169/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet modositdsrdl, valamint
a 258/97[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet és az 1852/2001/EK bizottsdgi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl
sz6l6, 2015. november 25-i (EU) 2015/2283 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilondsen annak
12. cikkére,

mivel:

(1) Az (EU) 2015/2283 rendelet értelmében csak engedélyezett és az unibs jegyzékbe felvett 0j élelmiszerek
hozhatdk forgalomba az Uniéban.

(2) A Bizottsdg az (EU) 2015/2283 rendelet 8. cikke alapjin elfogadta az engedélyezett 4j élelmiszerek unids
jegyzékét megallapité (EU) 20172470 bizottsdgi végrehajtdsi rendeletet (2).

(3) Az (EU) 2015/2283 rendelet 12. cikke értelmében a Bizottsig hatdroz egy Uj élelmiszer engedélyezésérél és
Unién beliil torténd forgalomba hozataldrdl, valamint az uni6s jegyzék naprakésszé tételérdl.

(4) A Mitsubishi Gas Chemical Company, Inc. villalat 2012. december 6-dn a Hyphomicrobium denitrificans,
baktériumbdl elééllitott pirrolokinolin-kinon-dindtriumsénak a 258/97/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet () 1. cikke (2) bekezdésének c) pontja szerinti, az unids piacon @ij élelmiszer-osszetevSként torténd
forgalomba hozataldra vonatkozé kérelmet nydjtott be az irorszagi illetékes hatdsignak. A kérelem tdrgya
a pirrolokinolin-kinon-dindtriumsé étrend-kiegészit6kben torténd felhasznaldsa az dltalinos népesség vonatko-
zdsdban, a virandos és szoptatd nék kivételével.

(5) Az (EU) 2015/2283 rendelet 35. cikkének (1) bekezdése tigy rendelkezik, hogy az 4j élelmiszerekrdl és az 4
élelmiszer-6sszetevékrdl sz616 258/97[EK rendelet 4. cikke alapjan valamely tagéllamhoz benytjtott, Gj élelmiszer
Unién beliili forgalomba hozataldra irdnyul6 olyan kérelmeket, amelyek kapcsin 2018. janudr 1-jéig nem
sziiletett végleges dontés, az (EU) 2015/2283 rendelet alapjin benyujtott kérelemként kell kezelni.

(6)  Noha a pirrolokinolin-kinon-dindtriumsénak az uniés piacon 4j élelmiszerként torténd forgalomba hozataldra
irinyulé kérelmet a 258/97/EK rendelet 4. cikkének megfelelSen nydjtottdk be egy tagdllamhoz, az az
(EU) 2015/2283 rendeletben meghatdrozott kovetelményeknek is megfelel.

(7)  2016. jilius 8-dn [rorszdg illetékes hatésiga kozzétette elsGdleges értékelési jelentését. E jelentésben arra
a kovetkeztetésre jutott, hogy a pirrolokinolin-kinon-dindtriumsé esetében a 258/97/EK rendelet 6. cikk
(3) bekezdés megfelelGen tovabbi értékelésére van szitkség arra vonatkozdan, hogy az anyag a kérelemben
javasolt mennyiségekben torténd hosszi tava felhaszndlds mellett biztonsigosnak tekintheté-e.

(8) A Bizottsdg az elsGdleges értékelési jelentést 2016. augusztus 2-an tovabbitotta a tobbi tagdllamnak. A tagallamok
a 258/97[EK rendelet 6. cikke (4) bekezdésének elsd albekezdésében elSirt 60 napos idgszakon beliil jelezték,
hogy egyetértenek az Irorszdg altal kiadott elsGdleges értékelési jelentéssel.

(9) Az frorszdg 4ltal kiadott elsGdleges értékelési jelentés kovetkeztetései kapcsdn, amely vonatkozdsiban
a tagdllamok egyetértésitket fejezték ki, a Bizottsdg 2016. oktéber 13-dn konzultdlt az Eurépai Elelmiszerbiz-
tonsagi Hatdsdggal (a tovabbiakban: Hat6sdg), és felkérte, hogy végezze el a pirrolokinolin-kinon-dinatriumsé
mint 4j élelmiszer-0sszetev kiegészits értékelést a 258/97[EK rendelettel &sszhangban.

() HLL327.,2015.12.11., 1.o.

() A Bizottsdg (EU) 2017/2470 végrehajtsi rendelete (2017. december 20.) az 6j élelmiszerek uni6s jegyzékének az 0j élelmiszerekrdl
sz616 (EU) 2015 ( 2283 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alapjan torténdé megallapitdsarol (HLL 351.,2017.12.30.,72.0.)

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 258/97/EK rendelete (1997. janudr 27.) az @j élelmiszerekrd] és az 0j élelmiszer-osszetevkrol
(HLL43.,1997.2.14. 1. 0).
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(10) 2017. oktéber 24-én a Hatsdg elfogadta ,A pirrolokinolin-kinon-dindtriumsé mint a 258/97[EK rendelet szerinti
Uj élelmiszer biztonsdgossagarol sz6l6 tudomdnyos szakvéleményt” (,Scientific Opinion on the safety of pyrrolo-
quinoline quinone disodium salt as a novel food pursuant to Regulation (EC) No 258/97) (!). Ez a szakvélemény,
amelyet a Hat6sdg a 258/97/EK rendelet alapjan dolgozott ki és fogadott el, egyben az (EU) 2015/2283 rendelet
11. cikkében foglalt kovetelményekkel is 6sszhangban van.

(11) Az EFSA szakvéleménye alapjin kell6 megalapozottsiggal kijelenthetS, hogy a pirrolokinolin-kinon-dindtriumsé
étrend-kiegészitGk OsszetevGjeként a javasolt felhaszndldsok és felhasznaldsi mennyiségek mellett megfelel az
(EU) 2015/2283 rendelet 12. cikkének (1) bekezdésében foglalt kritériumoknak.

(12) 2018. janudr 24-én a kérelmez8 kérelmet nyijtott be a Bizottsdghoz a kérelem aldtdmasztdsdra benyujtott tobb
tanulmdnyban foglalt védett adatok és informdcidk bizalmas kezelése kapcsdn — nevezetesen egy bakteridlis reverz
mutagenitdsi vizsgélat (?), egy emberi vérbdl szdrmazé limfocitdkon végzett in vitro kromoszdmarendellenesség-
vizsgalat (), egy kinaihorcsogtiidé-fibroblasztokon végzett in vitro kromoszémarendellenesség-vizsgdlat (*), egy in
vivomikronukleusz- vizsgélatrél késziilt tanulmdny (°), egy 14 napos ordlis toxicitdsi vizsgdlat és egy 90 napos
ordlis toxicitdsi vizsgélat (°), valamint egy 28 napos rendlis toxicitdsi vizsgdlat (’) vonatkozdsdban.

(13) 2018. februdr 18-én a Hatdsdg megillapitotta (¥), hogy a pirrolokinolin-kinon-dindtriums6rél mint 6j élelmi-
szerr6l sz6lé  véleményének kidolgozdsindl a Dbakteridlis reverz mutagenitdsi vizsgdlat és az in vivo
mikronukleusz-vizsgélatrél készilt tanulmdnyok adatai szolgaltak a pirrolokinin-kinon-dindtriumsé potencialis
genotoxinitdsat illet6 aggdlyok eloszlatdsira, valamint a 14 napos ordlis, a 28 napos rendlis toxicitdsi és
a 90 napos ordlis toxicitdsi vizsgdlat szolgdlt alapul a pirrolokinolin-kinon-dindtriumsé toxicitdsi profiljanak
értékeléséhez és a kapcsolodd, megfigyelhet§ kdros hatdst nem okozé szint (NOAEL) meghatdrozasdhoz. Ezért
megallapitdsra keriilt, hogy a pirrolokinolin-kinon-dindtriumsé biztonsdgossdgdra vonatkozé kovetkeztetéseket
nem lehetett volna levonni az emlitett vizsgalatr6l sz6l6 kiadatlan jelentésekbdl szarmazé adatok nélkil.

(14) A Hatdsdg véleményének kézhezvételét kovetSen a Bizottsdg arra kérte a kérelmezdt, hogy pontositsa a tanulmd-
nyokkal kapcsolatos, a kérelem benyujtdsa idején kiadatlan jelentések védett jellegére vonatkozé dllitdsinak
indokoldsat, valamint hogy pontositsa azon kérelmét, miszerint a széban forgd tanulmanyokra valé hivatkozds
kapcsdn kizardlagos hivatkozdsi joga lett volna az (EU) 2015/2283 rendelet 26. cikke (2) bekezdésének a) és
b) pontja megfelelGen.

(15) A kérelmez§ azt is kijelentette, hogy a kérelem benyujtdsinak idépontjdban a nemzeti jog szerint a tanulmdnyokra
vonatkozdan védett, illetve kizdrdlagos hivatkozasi jogokat birtokolt, és ezért harmadik felek nem férhettek hozza
az emlitett tanulmanyokhoz, illetve nem haszndlhattdk fel azokat jogszerdien. A Bizottsdg értékelte a kérelmezd
altal benytjtott valamennyi informdciot, és tgy itélte meg, hogy a kérelmezd kelléen aldtdmasztotta az
(EU) 2015/2283 rendelet 26. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott kovetelmények teljesiilését.

(16) Ennek megfelelen az (EU) 2015/2283 rendelet 26. cikkének (2) bekezdésében elGirtak szerint, a kérelmezd
dossziéjdban szerepld bakteridlis reverz mutagenitdsi vizsgdlatot, in vivo mikronukleusz-vizsgdlatrél késziilt
tanulmdnyokat, a 14 napos ordlis toxicitdsi, a 28 napos rendlis toxicitdsi és 90 napos ordlis toxicitdsi vizsgalatot
a Hatésdg nem haszndlhatja fel egy késGbbi kérelmezd javara az e rendelet hatdlybalépésétdl szamitott Gtéves
idgtartamon beliil. Kovetkezésképpen az e rendelet altal engedélyezett Gj élelmiszer Unién beliili forgalombaho-
zatali jogat Otéves idGtartamig a kérelmezdre kell korlatozni.

(17)  Ugyanakkor az tj élelmiszer engedélyezésének és a kérelmezd dossziéjaban szerepld vizsgalatokra valé hivatkozds
felhasznédldsanak a kérelmezé altali kizdrdlagos haszndlatra vonatkozé korldtozdsa nem akadédlyozza meg, hogy
més kérelmez8k ugyanazon 1j élelmiszer forgalomba hozataldnak engedélyezését kérelmezzék, feltéve, hogy
kérelmiik az e rendelet szerinti engedélyt aldtdmaszto, jogszertien megszerzett informacidkon alapul.

(18) Figyelembe véve az anyagnak az altalanos feln6tt népességnek szdnt étrend-kiegészitGkben torténs szandékolt
felhasznéldsat, valamint azt a tényt, hogy az engedélyezés irdnti kérelem a varandés és szoptaté nék kizardsat
tartalmazza, a pirrolokinolin-kinon-dindtriumsét tartalmazé étrend-kiegészitSket ennek megfeleld kell jelolni.

(19) A 2002/46/EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°) kovetelményeket hatdroz meg az étrend-kiegészitSkre
vonatkozdan. A pirrolokinolin-kinon-dinatriumsé a fenti irdnyelv sérelme nélkiil engedélyezendd.

') EFSA Journal 2017; 15(11):5058.

%) Mitsubishi Gas Chemical Company Inc., 2005b (kiadatlan jelentés).

*) Mitsubishi Gas Chemical Company Inc., 2008b (kiadatlan jelentés).

“) Mitsubishi Gas Chemical Company Inc., 2006d (kiadatlan jelentés).

’) Mitsubishi Gas Chemical Company Inc., 2006c¢ (kiadatlan jelentés).

%) Mitsubishi Gas Chemical Company Inc., 2005a (kiadatlan jelentés).

7) Mitsubishi Gas Chemical Company Inc., 2006b (kiadatlan jelentés).

%) Az EFSA Scientific Panel on Dietetic Products, Nutrition and Allergies (az EFSA diétds termékekkel, tdplalkozdssal és allergidkkal
foglalkozé tudomdnyos testiilete), a 2018. februdr 7-8-dn megtartott 83. plendris iilésének 2018. februdr 18-an jévihagyott
jegyzd&konyve.

) AgyEurépa{VParlament és a Tandcs 2002/46/EK irdnyelve (2002. jinius 10.) az étrend-kiegészitSkre vonatkozé tagéllami jogszabalyok

kozelitésérsl (HLL 183.,2002.7.12., 51. 0.).

(
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(20) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsaganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az e rendelet mellékletben meghatarozott pirrolokinolin-kinon-dindtriumsét fel kell venni az engedélyezett j
élelmiszereknek az (EU) 2017/2470 végrehajtasi rendelettel létrehozott unids jegyzékbe.

(2)  E rendelet hatdlybalépésétSl szdmitva 6t éven keresztiil csak az eredeti kérelmezd:

Villalat: Mitsubishi Gas Chemical Company, Inc.,

Cim: Mitsubishi Building 5-2 Marunouchi 2-chome, Chiyoda-ku, Tokié 100-8324, Japan;

jogosult az (1) bekezdésben emlitett @i élelmiszer Unidn belilli forgalomba hozataldra, kivéve, ha egy kés6bbi kérelmezd
az e rendelet 2. cikke alapjan védett adatokra valé hivatkozds nélkiil, vagy a Mitsubishi Gas Chemical Company, Inc.

beleegyezésével engedélyt kap ezen 1j élelmiszer forgalmazésara.

(3) Az unibs jegyzékben foglalt, az (1) bekezdésben emlitett bejegyzésnek tartalmaznia kell az e rendelet mellékletében
meghatdrozott felhasznaldsi feltételeket és jelolési kovetelményeket is.

(4) Az e cikkben el6irt engedélyezés nem sértheti a 2002/46/EK irdnyelv el6irdsait.

2. cikk

A kérelmezési dossziéban szerepl§ tanulmdnyok — amelyek alapjin a Hat6sdg az 1. cikkben emlitett 4j élelmiszert
értékelte, amelyek a kérelmezd dllitdsa szerint védettek, és amelyek nélkiil az adatvédelmet nem lehetett volna
engedélyezni — nem haszndlhatdk fel egy késébbi kérelmezd javdra az e rendelet hatdlybalépésétdl szamitott Otéves
id6tartamon beliil a Mitsubishi Gas Chemical Company, Inc. beleegyezése nélkiil.

3. cikk

Az (EU) 2017/2470 végrehajtasi rendelet melléklete e rendelet mellékletének megfelel6en médosul.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2018. augusztus 10-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER



Az (EU) 2017/2470 végrehajtasi rendelet melléklete a kovetkez6képpen médosul:

MELLEKLET

1. az 1. tdblazat (Engedélyezett 4j élelmiszerek) a kovetkezd utolsé oszloppal egésziil ki:

~Adatvédelem”

2. Az 1. tablazat (Engedélyezett 1ij élelmiszerek) az alabbi bejegyzéssel egésziil ki a bettirend szerinti helyen:

Engedélyezett tij élelmiszer

Az 1j élelmiszer felhaszndldsdnak feltételei

Tovabbi kiilonos jelolési kovetelmé-
nyek

Egyéb kovetel-
mények

Adatvédelem

,Pirrolokinolin-kinon-
dindtriumsoé

Adott élelmiszer-kategdria Maxtmqlls
mennyiségek
A vérandés és szoptat6 ndk ki- | 20 mg/nap

vételével a felndtt népességnek
szant, a 2002/46[EK irdnyelv-
ben meghatdrozott étrend-kie-
gészit6k

Az Uj élelmiszer megnevezése az
azt tartalmazé élelmiszerek jelolé-
sén: ,pirrolokinolin-kinon-dindtri-
umso”.

A pirrolokinolin-kinon-dindtrium-
sot tartalmazé étrend-kiegészits-
kon fel kell tiintetni a kovetkezd
kijelentést:

Ezt az étrend-kiegészit6t csak fel-
néttek fogyaszthatjék, varandos és
szoptatd nék kivételével

Engedélyezve 2018. szeptember 2-dn. A jegyzékbe
valé felvétel az (EU) 2015/2283 rendelet 26. cikkével
osszhangban védelem alatt dll6, védett tudomdnyos
bizonyitékokon és tudomdnyos adatokon alapul.

Kérelmezd: Mitsubishi Gas Chemical Company, Inc.,
Mitsubishi Building 5-2 Marunouchi 2-chome, Chi-
yoda-ku, Tokié 100-8324, Japan. Az adatvédelem
id6tartama alatt a pirrolokinolin-kinon-dinatriumsé
j élelmiszer kizdrélag a Mitsubishi Gas Chemical
Company, Inc. altal hozhaté forgalomba az Unién
beliil, kivéve, ha egy késébbi kérelmezs az (EU)
2015/2283 rendelet 26. cikkével 6sszhangban véde-
lem alatt 4ll6, védett tudomdnyos bizonyitékokra
vagy tudomdnyos adatokra valé hivatkozas nélkiil
vagy a Mitsubishi Gas Chemical Company, Inc. bele-
egyezésével engedélyt kap a széban forgd uj élelmi-
szer forgalmazdsara.

Az adatvédelem lejartdnak id6pontja: 2023. szep-
tember 2.”

3. A 2. tdblazat (Specifikdci6k) az aldbbi bejegyzéssel egésziil ki a bettirend szerinti helyen:

Engedélyezett 4j élelmiszer

Specifikdciok

,Pirrolokinolin-kinon-
dindtriumsé

Meghatirozds:

Kémiai név: dindtrium 9-karboxi-4,5-dioxo-1H-pirrolo[5,4-f]kinolin-2,7-dikarboxilat

Kémiai képlet: C,,H,N,Na,O,
CAS-szam: 122628-50-6
Molekulatémeg: 374,17 Da

¢1°'8°810C

[nH ]
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Engedélyezett 4j élelmiszer

Leirads

A pirrolokinolin-kinon-dindtriumsé egy, a Hyphomicrobium denitrificans baktérium géntechnolégidval nem moédositott CK-275 torzse altal el@allitott voroses-

barna por.

Jellemzdk/osszetétel

Kiils jellemz6k: Vorosesbarna por
Tisztasdg: = 99,0 % (szdraz tomeg)
UV-abszorpci6 (A322/A259): 0,56 = 0,03
UV-abszorpcié (A233/A259): 0,90 £ 0,09
Nedvesség: < 12,0 %
Old6szermaradékok

Etanol: < 0,05 %

Nehézfémek:

Olom: < 3 mgfkg

Arzén: < 2 mglkg

Mikrobiolégiai kritériumok:

Osszes életképes sejt: < 300 CFU/g
Eleszt6- és penészgombidk: < 12 CFU/g
Kéliformok: 1 grammban nincs jelen.
Hyphomicrobium denitrificans: < 25 CFU|g
CFU: telepképzé egység”

0%/¥0T T

[nH ]
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A BIZOTTSAG (EU) 2018/1123 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. augusztus 10.)

az 1-metil-nikotinamid-klorid (EU) 2015/2283 eurépai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti dj

élelmiszerként torténd forgalomba hozatalinak engedélyezésérdl és az (EU) 2017/2470 bizottsigi
végrehajtisi rendelet modositdsarol

(EGT-vonatkozasii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mikodésérél sz6lo szerzdésre,

tekintettel az 4j élelmiszerekrdl, az 1169/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet médositdsardl, valamint
a 258/97[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet és az 1852/2001/EK bizottsdgi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl
sz0l6, 2015. november 25-i (EU) 2015/2283 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kilonosen annak
12. cikkére,

mivel:

(1) Az (EU) 2015/2283 rendelet értelmében csak engedélyezett és az unids jegyzékbe felvett Gj élelmiszerek
hozhatok forgalomba az Unidban.

(2) A Bizottsdg az (EU) 2015/2283 rendelet 8. cikke alapjin elfogadta az engedélyezett 1j élelmiszerek unids
jegyzékét megallapitd (EU) 2017/2470 bizottsagi végrehajtdsi rendeletet ().

(3) Az (EU) 2015/2283 rendelet 12. cikke értelmében a Bizottsdg hatdroz egy j élelmiszer engedélyezésérdl és
Unién beliil torténd forgalomba hozataldrdl, valamint az uniés jegyzék naprakésszé tételérdl.

(4)  2013. szeptember 18-dn a Pharmena S.A. véllalat (a tovdbbiakban: kérelmezd) kérelmet nytjtott be az Egyesiilt
Kirdlysdg illetékes hatdsigdhoz az 1-metil-nikotinamid-kloridnak az uniés piacon a 258/97[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet () 1. cikke (2) bekezdésének c) pontja szerinti Gj élelmiszer-osszetevként torténd
forgalomba hozataldra vonatkozdan. A kérelem targya az 1-metil-nikotinamid-kloridnak a — varandés és szoptatd
n6k kivételével — az altalanos népességnek szant étrend-kiegészitGkben torténd felhaszndlasa.

(5) Az (EU) 2015/2283 rendelet 35. cikkének (1) bekezdése tgy rendelkezik, hogy a 258/97/EK rendelet 4. cikke
alapjan valamely tagdllamhoz benyujtott, 4j élelmiszer Unién belili forgalomba hozataldra irdnyulé olyan
kérelmeket, amelyek kapcsin 2018. janudr 1-jéig nem sziiletett végleges dontés, az (EU) 2015/2283 rendelet
alapjn benyujtott kérelemként kell kezelni.

(6)  Noha az 1-metil-nikotinamid-kloridnak az unids piacon {j élelmiszerként torténd forgalomba hozataldra irdnyuld
kérelmet a 258/97[EK rendelet 4. cikkének megfeleléen nyujtottdk be egy tagdllamhoz, az az (EU) 2015/2283
rendeletben meghatdrozott kovetelményeknek is megfelel.

(7)  2015. november 26-dn az Egyesiilt Kirdlysdg illetékes hat6sdga kiadta elsGdleges értékelési jelentését. Az emlitett
jelentésben arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az 1-metil-nikotinamid-klorid megfelel a 258/97/EK rendelet
3. cikke (1) bekezdésében az 1j élelmiszer-osszetevék vonatkozdsiban megéllapitott feltételeknek.

(8) A Bizottsig az elsGdleges értékelési jelentést 2015. december 11-én tovdbbitotta a tobbi tagdllamnak.
A 258/97[EK rendelet 6. cikke (4) bekezdésének elsg albekezdésében megdllapitott 60 napos idészakon beliil
tobb tagallam is indokolt kifogdssal élt az 1-metil-nikotinamid-klorid biztonsdgossdgdval és tolerancidjaval és
killonosen hossza tava bevitelének a fogyasztok egészségére gyakorolt hatdsdval kapcsolatban, figyelembe véve
kiilonosen a niacinnak az étrendi forrdsokbdl — tobbek kozott az étrend-kiegészit6kbdl — vald bevitelét.

(9) A tobbi tagdllam dltal felhozott kifogdsokra tekintettel a Bizottsdg 2016. augusztus 11-én konzultdlt az Eurdpai
Elelmiszerbiztonsagi Hat6sdggal (a tovabbiakban: a Hatdsdg), és felkérte, hogy végezze el az 1-metil-nikotinamid-
kloridnak mint a 258/97/EK rendelet szerinti 4 élelmiszer-Osszetevének az jboli értékelését.

() HLL327.,2015.12.11., 1. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2017/2470 végrehajtasi rendelete (2017. december 20.) az 6j élelmiszerek uni6s jegyzékének az 0j élelmiszerekrél
sz016 (EU) 2015 ( 2283 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alapjan torténé megallapitdsarol (HLL 351.,2017.12.30., 72. 0.).

() Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 258/97/EK rendelete (1997. janudr 27.) az 0j élelmiszerekrdl és az @j élelmiszer-osszetevkrsl
(HLL43.,1997.2.14. 1. 0).
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(10) 2017. szeptember 20-dn a Hatdsdg elfogadta ,Az 1-metil-nikotinamid-klorid mint a 258/97/EK rendelet szerinti
Uj €élelmiszer biztonsdgossagarol sz6l6 tudomdnyos szakvéleményt” (,Scientific Opinion on the safety of 1-methyl-
nicotinamide chloride as a novel food pursuant to Regulation (EC) No 258/97” (). Ez a szakvélemény, melyet az
EFSA a 258/1997[EK rendelet alapjan dolgozott ki és fogadott el, egyben az (EU) 2015/2283 rendelet
11. cikkében foglalt kovetelményekkel is 6sszhangban van.

(11) Az emlitett szakvélemény elegend§ alapot ad annak megdllapitdsdhoz, hogy az 1-metil-nikotinamid-klorid étrend-
kiegészit6k OsszetevSjeként a javasolt felhaszndldsi modok és mennyiségek betartdsa mellett megfelel az
(EU) 2015/2283 rendelet 12. cikkének (1) bekezdésében foglaltaknak.

(12)  2018. janudr 25-én a kérelmezd kérelmet nyujtott be a Bizottsdghoz a kérelem aldtdmasztdsdra benyujtott tobb
tanulmdnyban foglalt védett adatok és informdcidk bizalmas kezelésére — nevezetesen az elemzési médszerekrdl
sz6016 tanulmdny (%), egy az dllatokkal kapcsolatos toxicitdsrél és a farmakokinetikdrél sz6l6 tanulmdny (),
egy humdn farmakokinetikai tanulmdany (*), egy humadn limfocitdkkal végzett in vitro mikronukleusz-vizsgilat (°),
egy humadn lipid-anyagcserérél szol6 tanulmany (), egy 90 napos szubkrénikus ordlis toxicitds-vizsgélat () és egy
egy adagos humdn biohasznosuldsi vizsgélat (*) vonatkozdsdban.

(13) 2018. februdr 18-dn a Hatdsdg megdllapitotta hogy az 1-metil-nikotinamid-kloridrél mint 4j élelmiszerrdl sz6l6
szakvéleményének kidolgozdsandl az elemzési mddszerek szolgéltak alapul az 1-metil-nikotinamid-klorid specifi-
kicidinak és Osszetételének értékeléséhez, mig az emberi limfocitdkkal végzett in vitro mikronukleusz-vizsgalatr6l
sz016 tanulmdny képezte alapjit annak a kovetkeztetésnek, hogy nem meriilnek fel aggdlyok az 1-metilniko-
tinamid-klorid genotoxicitdsaval kapcsolatban, végiil a 90 napos ordlis toxicitdsi vizsgdlat szolgalt alapul egy
referenciapont megéllapitdsahoz és annak értékeléséhez, hogy az 1-metil-nikotinamid-klorid javasolt maximalis
emberek dltali bevitelével kapcsolatos expozicios thiréshatdr elegendé-e.

(14) A Hatésdg szakvéleményének kézhezvételét kovetSen a Bizottsdg arra kérte a kérelmezdt, hogy pontositsa
a kérelem benytjtdsdnak id6pontjdban még kiadatlan tanulmdnyokkal kapcsolatos adatok védett jellegére
vonatkozd éllitdsat, valamint az (EU) 2015/2283 rendelet 26. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontjdban emlitett,
a széban forgd tanulmdnyokra vonatkozé kizdrélagos hivatkozdsi jogot illetd allitdsat.

(15) A kérelmezd azt is kijelentette, hogy a kérelem benyujtdsakor a nemzeti jog szerint védett, illetve kizdrélagos
hivatkozdsi joggal rendelkezett a tanulmdnyokkal kapcsolatban, és ezért harmadik felek nem férhettek hozzd az
emlitett tanulmdnyokhoz, illetve nem hasznalhattdk fel azokat jogszertien. A Bizottsdg értékelte a kérelmezd dltal
benydjtott valamennyi informdciét, és ugy itélte meg, hogy a kérelmezd kellGen aldtimasztotta az
(EU) 2015/2283 rendelet 26. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott kovetelmények teljesiilését.

(16) Ennek megfeleléen az (EU) 2015/2283 rendelet 26. cikkének (2) bekezdésében elirtak szerint a kérelmezd
dossziéjaban szerepld, az 1-metil-nikotinamid-klorid elemzési modszereit, human limfocitdkkal végzett in vitro
mikronukleusz-vizsgdlatot és a 90 napos szubkronikus ordlis toxicitds-vizsgdlatot a Hatdsdg nem haszndlhatja fel
egy késébbi kérelmez8 javdra az e rendelet hatalybalépésétSl szamitott otéves idStartamon beliil. Kovetkezés-
képpen az e rendelet altal engedélyezett Gij élelmiszer Unidn beliili forgalombahozatali jogat 6téves idGtartamig
a kérelmezdre kell korldtozni.

(17)  Ugyanakkor az 4j élelmiszer engedélyezésének és a kérelmezd dossziéjaban szerepld vizsgalatokra valé hivatkozds
felhasznédldsanak a kérelmez§ altali kizdrdlagos haszndlatra vonatkozé korldtozdsa nem akadédlyozza meg, hogy
més kérelmez8k ugyanazon 4j élelmiszer forgalomba hozataldnak engedélyezését kérelmezzék, feltéve, hogy
kérelmiik az e rendelet szerinti engedélyt alatdmaszto, jogszertien megszerzett informaciokon alapul.

(18) Figyelembe véve az anyagnak az dltaldnos felndtt népességnek szdnt étrend-kiegészitSkben torténd szandékolt
felhasznéldsat, valamint azt a tényt, hogy az engedélyezés irdnti kérelem a varandoés és szoptaté nék kizardsat
tartalmazza, az 1-metil-nikotinamid-kloridot tartalmazé étrend-kiegészitGket ennek megfelelGen kell jelolni.

(19) A 2002/46[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°) kovetelményeket hatdroz meg az étrend-kiegészitSkre
vonatkozdan. Az 1-metil-nikotinamid-klorid a fenti irdnyelv sérelme nélkiil engedélyezendé.

(20) Az e rendeletben eldirt intézkedések sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Alland6 Bizottsigdnak véleményével,

() EFSA Journal 2017; 15(10):5001.

(%) Kiadatlan belsé véllalati jelentés.

() Przybyta M., 2013, kiadatlan jelentés.

(*) Proskin, H.M., 2008, kiadatlan jelentés.

() Stepnik M., 2012, kiadatlan jelentés.

(®) Cossette M., 2009, kiadatlan jelentés.

(') Ford].A., 2014, kiadatlan jelentés.

(°) Dessouki E., 2013, kiadatlan jelentés.

(°) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2002/46[EK irdnyelve (2002. janius 10.) az étrend-kiegészitSkre vonatkozo tagallami jogszabélyok
kozelitésérsl (HLL 183.,2002.7.12., 51. 0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az e rendelet mellékletben meghatdrozott 1-metil-nikotinamid-kloridot fel kell venni az engedélyezett Gj élelmi-
szereknek az (EU) 2017/2470 végrehajtasi rendelettel létrehozott uniés jegyzékébe.

(2)  E rendelet hatdlybalépésétdl szamitva 6t éven keresztiil csak az eredeti kérelmezdé:

Villalat: Pharmena S.A.

Cim: ul. Wolczanska 178, 90 530 Lodz, Lengyelorszdg

jogosult az (1) bekezdésben emlitett tij élelmiszer Union belili forgalomba hozataldra, kivéve, ha egy késébbi kérelmezd
az e rendelet 2. cikke alapjan védett adatokra val6 hivatkozds nélkiil, vagy a Pharmena S.A., beleegyezésével engedélyt

kap ezen 4j élelmiszer forgalmazasara.

(3) Az unids jegyzékben foglalt, az els§ bekezdésben emlitett bejegyzésnek tartalmaznia kell az e rendelet mellék-
letében meghatdrozott felhaszndlasi feltételeket és jel6lési kovetelményeket is.

(4) Az e cikkben el6irt engedélyezés nem sértheti a 2002/46/EK irdnyelv elirdsait.

2. cikk

A kérelmezési dossziéban szerepl§ tanulmanyokat — amelyek alapjan a Hatdsdg az 1. cikkben emlitett Gj élelmiszert
értékelte, amelyek a kérelmezd allitdsa szerint védettek, és amelyek nélkiil az adatvédelmet nem lehetett volna
engedélyezni — a Hat6sdg nem hasznalhatja fel egy kés6bbi kérelmez§ javara az e rendelet hatdlybalépésétdl szamitott
otéves idGtartamon beliil a Pharmena S.A. beleegyezése nélkiil.

3. cikk

Az (EU) 2017/2470 végrehajtdsi rendelet melléklete e rendelet mellékletének megfeleléen médosul.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2018. augusztus 10-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER



Az (EU) 2017/2470 végrehajtasi rendelet melléklete a kovetkez6képpen médosul:

MELLEKLET

1. az 1. téblazat (Engedélyezett 4j élelmiszerek) a kovetkezd utolsé oszloppal egésziil ki:

,Adatvédelem”

2. Az 1. tdbldzat (Engedélyezett j élelmiszerek) az aldbbi bejegyzéssel egésziil ki a betiirend szerinti helyen:

Engedélyezett Gj élelmiszer

Az 1j élelmiszer felhaszndldsdnak feltételei

Tovabbi kiilonos jelolési kovetelmé-
nyek

Egyéb kovetel-
mények

Adatvédelem

,1-metil-nikotinamid-

klorid

Adott élelmiszer-kategdria Maxtmqlls
mennyiségek
A védrandos és szoptatd ndk ki- | 58 mg/nap

vételével a felndtt népességnek
szant, a 2002/46[EK irdnyelv-
ben meghatdrozott étrend-kie-
gészit6k

Az 1j élelmiszer megnevezése az
azt tartalmazé élelmiszerek jelolé-
sén: , 1-metil-nikotinamid-klorid”.

Az 1-metil-nikotinamidot tartal-
mazé étrend-kiegészitGkon fel kell
tintetni a kovetkezd kijelentést:

Ezt az étrend-kiegészit6t csak fel-
néttek fogyaszthatjdk, virandods és
szoptaté ndk kivételével

Engedélyezve 2018. szeptember 2-dn. A jegyzékbe
val6 felvétel az (EU) 2015/2283 rendelet 26. cikkével
osszhangban védelem alatt all, védett tudomdnyos
bizonyitékokon és tudomdnyos adatokon alapul.

Kérelmezs: Pharmena S.A., Wolczanska 178,
90 530 Lodz, Lengyelorszdg. Az adatvédelem idétar-
tama alatt az 1-metil-nikotinamid-klorid dj élelmi-
szer kizdrdlag a Pharmena S.A. dltal hozhaté forga-
lomba az Unién belil, kivéve, ha egy kés6bbi
kérelmezd az (EU) 2015/2283 rendelet 26. cikkével
osszhangban védelem alatt all6, védett tudomdnyos
bizonyitékokra vagy tudomdnyos adatokra valé hi-
vatkozds nélkiil vagy a Pharmena S.A. beleegyezésé-
vel engedélyt kap a szoban forgd 1j élelmiszer for-
galmazdsara.

Az adatvédelem lejértdnak idSpontja: 2023. szep-
tember 2.”

3. A 2. tdblazat (Specifikdci6k) az aldbbi bejegyzéssel egésziil ki a bettirend szerinti helyen:

Engedélyezett tij élelmiszer

Specifikdciok

,1-metil-nikotinamid-
klorid

Meghatdrozds:

Kémiai név: 3-karbamoil-1-metil-piridinium-klorid

Kémiai képlet: C,H,N,OCl
CAS-szdm: 1005-24-9
Molekulatémeg: 172,61 Da
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Engedélyezett 4j élelmiszer

Specifikdciok

Leirds

Az 1-metil-nikotinamid-klorid egy kémiai szintézissel elGallitott fehér vagy piszkosfehér, kristalyos, szilird halmazallapott anyag.
Jellemzdk/osszetétel

Kiils§ jellemz6k: Fehértdl a piszkosfehérig terjedd szind kristdlyos, szildrd halmazallapoti anyag
Tisztasdg: = 98,5 %

Trigonellin: < 0,05 %

Nikotinsav: < 0,10 %

Nikotinamid: < 0,10 %

Legnagyobb ismeretlen szennyezddés: < 0,05 %

Ismeretlen szennyez8dések osszesen: < 0,20 %

Valamennyi szennyez8dés sszesen: < 0,50 %

Oldhatésdg: vizben és etanolban oldédik. 2-propanolban és diklor-metdnban gyakorlatilag oldhatatlan
Nedvesség: < 0,3 %

Szaritasi veszteség: < 1,0 %

Izzitdsi maradék: < 0,1 %

Oldoszermaradékok és nehézfémek

Metanol: < 0,3 %

Nehézfémek: < 0,002 %

Mikrobiolégiai kritériumok:

Osszes aerob mikroba szdma: < 100 CFU[g

Eleszt6- és penészgombik: < 10 CFU/g

Enterobacteriaceae: 1 g-os mintdban nincs jelen

Pseudomonas aeruginosa: 1 g-os mintdban nincs jelen

Staphylococcus aureus: 1 g-os mintdban nincs jelen

CFU: telepképzé egység”

¢1°'8°810C
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A BIZOTTSAG (EU) 2018/1124 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2018. augusztus 10.)

az Irakkal fenndll6 gazdasigi és pénziigyi kapcsolatok egyes korlitozdsairdl sz6l6 1210/2003/EK
tandcsi rendelet médositdsirél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzGdésre,

tekintettel az Irakkal fenndll6 gazdasdgi és pénziigyi kapcsolatok egyes korldtozdsairdl és a 2465/96/EK rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérdl sz616, 2003. julius 7-i 1210/2003EK tandcsi rendeletre (*) és kiilonosen annak 11. cikke b) pontjdra,

mivel:

(1) Az 1210/2003/EK rendelet III. melléklete felsorolja azon allami intézményeket, véllalkozdsokat és szervezeteket,
valamint a korabbi iraki kormdny azon természetes és jogi személyeit, intézményeit és szervezeteit, amelyekre az
emlitett rendelet értelmében a 2003. mdjus 22-én Irakon kiviil taldlhaté pénzkészletek és gazdasgi erSforrdsok
befagyasztdsa vonatkozik.

(2)  2018. augusztus 7-én az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak szankciobizottsdga igy hatdrozott, hogy egy
bejegyzést torol azon személyek és szervezetek jegyzékébdl, amelyek vonatkozdsiban a pénzkészletek és
gazdasdgi er6forrasok befagyasztasdt alkalmazni kell.

(3) Az 1210/2003/EK rendelet III. mellékletét ezért ennek megfelelen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1210/2003/EK rendelet III. melléklete az e rendelet mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2018. augusztus 10-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

a Kiilpolitikai Eszkozokért FelelGs Szolgdlat vezetdje

() HLL169.,2003.7.8., 6.o.



2018.8.13. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 204/47

MELLEKLET

Az 1210/2003/EK rendelet III. mellékletében a kovetkezd bejegyzést el kell hagyni:

,28. DIRECTORATE GENERAL OF GEOLOGICAL SURVEY AND MINERAL INVESTIGATION. Cim: P.O. Box 986,
Alwiya, Al Sadoon Park Area, Bagdad, Irak.”
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HATAROZATOK

A TANACS (KKBP) 2018/1125 HATAROZATA
(2018. augusztus 10.)

a dél-szudini helyzetre tekintettel hozott korlitozé intézkedésekr6l szé6lé (KKBP) 2015/740
hatdrozat médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Uniérél sz6l6 szerz&désre és kiilonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Unio kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2015. mdjus 7-én elfogadta a dél-szuddni helyzetre tekintettel hozott korldtozé intézkedésekrdl sz6lo
(KKBP) 2015/740 hatdrozatot ().

(2) Az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi Tandcsa 2018. julius 13-dn elfogadta a 2428. (2018) sz. hatdrozatot, amely
elsGsorban fegyverembargdt vezet be és két személynek a korldtozo intézkedések hatdlya ald tartozd személyek és
szervezetek jegyzékébe vald felvételérdl rendelkezik.

(3) A (KKBP) 2015/740 hatdrozatot ezért ennek megfeleléen modositani kell,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A (KKBP) 2015/740 hatdrozat a kovetkez8képpen médosul:
1. Az 1. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,2.  Tilos tovabba:

a) kozvetleniil vagy kozvetve barmely dél-szuddni természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére vagy
a Dél-Szudanban val6 felhaszndlds céljdbdl katonai tevékenységekhez vagy az (1) bekezdésben emlitett
eszkozokhoz vagy azok rendelkezésre bocsitdsahoz, gydrtdsahoz, karbantartdsdhoz ¢és haszndlatidhoz
kapcsoloéddan technikai segitséget, brokertevékenységet vagy egyéb szolgaltatdst nydjtani, ideértve felfegyverzett
zsoldos személyzet rendelkezésre bocsatdsat;

b) kozvetleniil vagy kozvetve barmely dél-szudédni természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére vagy
a Dél-Szuddnban val6 felhasznalds céljabdl katonai tevékenységekkel vagy az (1) bekezdésben emlitett eszkozokkel
kapcsolatosan finanszirozdst vagy pénziigyi tdmogatdst nyujtani, beleértve kiilonosen az emlitett eszkozok
eladdsdra, szolgaltatdsdra, dtaddsdra vagy kivitelére, illetve a kapcsol6dd technikai segitségre, brokertevékenységre
és egyéb szolgdltatds nyujtdsira vonatkoz6 tdmogatdsokat, kolcsonoket és exporthitel-biztositdst, valamint
biztositdst és viszontbiztositast;

¢) tudatosan és szdndékosan részt venni olyan tevékenységekben, amelyeknek célja vagy hatdsa az a) vagy
a b) pontban emlitett intézkedések megkeriilése.”

2. A 2. cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:
.2. cikk
Az 1. cikk nem alkalmazand6 az aldbbiak értékesitésére, szolgdltatdsara, dtaddsdra vagy kivitelére:

a) olyan fegyverek és kapcsol6dé felszerelés, valamint képzés és segitségnytjtds, amelyet kizdr6lag az ENSZ személy-
zetének, koztik a dél-szuddni ENSZ-missziénak (UNMISS) és az ENSZ Abyei Ideiglenes Biztonsdgi Haderejének
(UNISFA) hasznélatdra, illetve tdimogatdsdra szdnnak;

b) kizdrélag humanitdrius vagy védekezési célokat szolgdld, halalt nem okozé katonai eszkozok és kapcsol6do
technikai segitségnyujtds, illetve képzés, amennyiben arrél a Biztonsdgi Tandcsnak a 2206 (2015) sz. hatdrozat
alapjan létrehozott bizottsdgdt (a tovdbbiakban: bizottsdg) elGzetesen értesitették;

¢) az ENSZ személyzete, a média képvisel6i, a humanitarius és a fejlesztési szervezetek munkatdrsai és az Sket kisérg
személyzet dltal, kizdrdlag személyes hasznalatra Dél-Szuddnba dtmeneti jelleggel kivitt véd6ruhazat, beleértve
a goly6dllé mellényeket és a katonai sisakokat is;

A Tandcs (KKBP) 2015/740 hatdrozata (2015. méjus 7.) a dél-szuddni helyzetre tekintettel hozott korldtozd intézkedésekrdl és
a 2014/449/KKBP hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l (HLL 117.,2015.5.8., 52. 0.).

-
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d) a Dél-Szudénba olyan dllam haderdi altal dtmeneti jelleggel kivitt fegyverek és kapcsol6dd felszerelés, amely
a nemzetkozi jognak megfelelen, kizdrdlag és kozvetleniil dllampolgdrai és Dél-Szudanban a konzuli felelGssége
ald tartozok védelmének és evakudldsdinak megkonnyitésére tesz lépéseket, amennyiben arrdl a bizottsigot
értesitették;

e) olyan fegyverek és kapcsolodd felszerelés, valamint technikai képzés és segitségnyuijtds, amelyet kizdrdlag az
afrikai unios regiondlis akciécsoportnak szdnnak, vagy amely kizdrélag az akcicsoport tdmogatdsdt szolgdlja az
Ur Ellenallasi Hadserege ellen folytatott regiondlis mtveletek sordn, a bizottsdgnak kiildott elGzetes értesitésben
foglaltaknak megfelelGen;

f) olyan fegyverek és kapcsol6dé felszerelés, valamint technikai képzés és segitségnyujtds, amely kizdrolag a békeme-
géllapoddsban foglalt rendelkezések végrehajtdsdnak tdmogatasat szolgdlja, a bizottsdg dltali el6zetes jévahagydsnak
megfelelGen;

g) fegyverek és kapcsolddd felszerelés egyéb értékesitése vagy szolgaltatdsa, illetve egyéb segitségnytjtds vagy
személyzet biztositdsa, a bizottsdg dltali el6zetes jovahagyasnak megfelelGen.”

3. A hatdrozat a kovetkez§ cikkel egésziil ki:
»2a. cikk

1. A tagillamok nemzeti hatdsdgaikkal és jogszabdlyaikkal Gsszhangban, és a nemzetkozi jognak megfelelGen
teriiletiikon — a tengeri kikotdket és a repiilStereket is beleértve — ellendrzik a Dél-Szuddnba indul6 6sszes rakomadnyt,
amennyiben alapos okkal feltételezik, hogy a rakomdny olyan termékeket tartalmaz, amelyek szolgaltatdsa,
értékesitése, dtaddsa vagy exportja az 1. cikk értelmében tilos.

2. A tagillamok - felfedezésiiket kovetSen — lefoglaljdk és (megsemmisités, haszndlhatatlannd tétel, raktdrozds,
vagy a szdrmazdsi vagy célorszdgtdl eltérd allamnak elhelyezés céljabdl torténd dtadds révén) eltdvolitjak az olyan
termékeket, amelyek szolgéltatdsa, értékesitése, dtaddsa vagy kivitele az 1. cikk értelmében tilos.”

4. A 3. cikk (1) bekezdésének a) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,a) a Biztonsdgi Tandcs vagy a bizottsdg altal a 2206 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozat 6., 7., 8. és 9. pontja, valamint
a 2428 (2018) sz. ENSZ BT-hatdrozat 14. pontja szerint jegyzékbe vett, e hatdrozat I. mellékletében felsorolt
személyek;”
5. A 6. cikk (1) bekezdésének a) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,a) a Biztonsdgi Tandcs vagy a bizottsdg dltal a 2206 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozat 6., 7., 8. és 12. pontja, valamint

a 2428 (2018) sz. ENSZ BT-hatdrozat 14. pontja szerint jegyzékbe vett, e hatdrozat I. mellékletében felsorolt
személyek és szervezetek;”.

2. cikk

A (KKBP) 2015/740 hatdrozat I. melléklete az e hatdrozat I. mellékletében foglaltak szerint médosul.

3. cikk

A (KKBP) 2015/740 hatdrozat II. melléklete az e hatdrozat II. mellékletében foglaltak szerint médosul.

4. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2018. augusztus 10-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
G. BLUMEL
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I. MELLEKLET

A kovetkezd személyeket fel kell venni a (KKBP) 2015/740 hatdrozat 1. mellékletében szerepld jegyzékbe:

,7. Malek REUBEN RIAK RENGU (mds néven: a) Malek Ruben)
Titulusa: altabornagy.

Tisztsége: a) a logisztikai személyzet helyettes vezérkari fénoke; b) a védelmi erék helyettes vezérkari f6noke és
a hadsereg féfeliigyeldje.

Sziiletési ideje: 1960. janudr 1.

Sziiletési helye: Yei, Dél-Szudén.

Allampolgarsaga: dél-szudani.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel datuma: 2018. julius 13.

Egyéb informdciék: A Szuddni Népi Felszabadit6 Hadsereg (SPLA) logisztikai személyzetének helyettes vezérkari
f6nokeként Malek Reuben Riak Rengu a dél-szuddni kormdny azon magas rangii tisztvisel§i kozé tartozott, akik
megtervezték és feliigyelték a 2015-6s Unity dllambeli offenzivat, amely komoly pusztitdssal jart, a lakossdg pedig nagy
szdmban kényszeriilt lakohelyének elhagydsara.

A szankciobizottsig dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szoveges osszefoglaldsibol
szdrmazé informdcio:

Malek Reuben Riak Rengut 2018. jilius 13-dn vették jegyzékbe a 2206 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozat 6. pontja,
7. pontjanak a) alpontja, valamint 8. pontja alapjan — amit az ENSZ a 2418 (2018) sz. hatdrozatdban Gjolag megerdsitett
— a kovetkez8k miatt: »a Dél-Szuddn békéjét, biztonsagat, illetve stabilitdsdt fenyegetd fellépések vagy politikdke; »olyan
fellépések vagy politikdk, amelyek célja vagy hatdsa a dél-szudani konfliktus kiterjesztése vagy elnydjtdsa ..., valamint
olyan »szervezet vezetése — ideértve barmely dél-szuddni kormdnyzati, ellenzéki, militdns vagy egyéb csoportot is —,
amely vagy amelynek tagjai a 6. és 7. pontban felsorolt tevékenységekben vesznek résztq tovdbbd az e hatdrozat
14. pontjanak e) alpontja alapjdn »szexudlis és nemi alapt erészakot is magukban foglalé cselekedetek dél-szuddni
megtervezése, irdnyitdsa, illetve elkovetésec.

A Dél-Szuddnnal foglalkozé szakértSi csoport dltal 2016 janudrjdban készitett jelentés (S/2016/70) szerint Malek
Reuben Riak Rengu azon magas rangi biztonsdgi tisztvisel6k kozé tartozott, akik 2015. janudr elején megtervezték az
Ellenzéki Szuddni Népi Felszabadité Hadsereg (SPLA-IO) elleni Unity allambeli offenzivat, majd 2015. dprilis végétdl
feliigyelték annak végrehajtdsit. A dél-szuddni kormdny 2015 elején elkezdte felfegyverezni a bul nuer térzshoz tartozd
fiatalokat, hogy el@segitse részvételitket az offenzivaban. Kozilikk sokaknak madr sikeriilt AK-tipusii automata gépkara-
bélyhoz jutniuk, mdveleteik folytatdsdhoz azonban feltétleniil 18szerre volt sziikségitk. A szakértdi csoport jelentése
szerint bizonyiték, tobbek kozott katonai forrasbdl szdrmazé tantvallomds tdmasztja ald, hogy az SPLA parancsnoksdga
kifejezetten az offenziva céljabdl 18szerrel latta el az emlitett fiatalok csoportjait. Ez id§ tdjt Malek Reuben Riak Rengu
volt az SPLA logisztikai személyzetének helyettes vezérkari f6noke. Az offenziva kovetkezményei kozott emlithets
a falvak és infrastruktirdk szisztematikus leromboldsa, a helyi lakossdg lakohelyelhagydsra kényszeritése, polgdri
személyek valogatds nélkiilli meggyilkoldsa és kinzdsa, a szexudlis er8szak széles kord alkalmazdsa — id8sekkel és
gyermekekkel szemben is —, valamint a gyermekek elrabldsa és gyermekkatonaként valé toborzdsa, tovabba az, hogy
a lakossdg nagy szdmban kényszeriilt lakohelyének elhagydsira. Az dllam déli és kozponti teriiletei nagy részének
leromboldsit kovetSen tobb média- és humanitdrius szervezet, valamint a dél-szuddni ENSZ-misszié (UNMISS)
jelentéseket tett kozzé az elkovetett visszaélések mértékérdl.

8. Paul MALONG AWAN (mds néven: a) Paul Malong Awan Anei, b) Paul Malong, c) Bol Malong)
Titulusa: vezérezredes.

Tisztsége: a) a Szuddni Népi Felszabadité Hadsereg (SPLA) korabbi vezérkari fénoke, b) korabbi kormanyz6, Eszak-Bahr
el-Ghazal dllam.

Sziiletési ideje: a) 1962, b) 1960. december 4., ¢) 1960. aprilis 12.
Sziiletési helye: Malualkon, Dél-Szuddn.
Allampolgarsaga: a) dél-szudani, b) ugandai.

Utlevélszama: a) S00004370 (Dél-Szuddn), b) D00001369 (Dél-Szudén), ¢) 003606 (Szudan), d) 00606 (Szudan),
€) B002606 (Szudan).

Az ENSZ dltali jegyzékbe vétel ddtuma: 2018. julius 13.

Egyéb informdciok: az SPLA vezérkari f6nokeként Paul Malong Awan tobb izben megsértette az ellenségeskedés
besziintetésérdl szol6 megéllapoddst és a 2015. évi dél-szuddni konfliktusrendezési megallapoddst (ARCSS), és ezzel
kiterjesztette és elnydjtotta a dél-szuddni konfliktust. Egyes értesiilések szerint § irdnyitotta a Riek Machar ellenzéki



2018.8.13. Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja L 204/51

vezetS meggyilkoldsat célzé erdfeszitéseket. Arra utasitotta az SPLA-egységeket, hogy akadélyozzdk meg a humanitdrius
széllitmanyok célba jutdsit. Paul Malong Awan vezetése idején az SPLA megtimadott polgdri lakosokat, iskoldkat és
korhazakat; lakohelyiik elhagydsdra kényszeritett polgari lakosokat; erészakos eltiintetéseket hajtott végre; 6nkényesen
fogva tartott polgdri lakosokat; tovabbad kinzdsokat és er@szakos kozosiiléseket hajtott végre. Paul Malong Awan
mozgdsitotta a Mathiang Anyoor Dinka torzsi milicidt, amely gyermekkatondkat vet be. Vezetése idején az SPLA
korldtozta az UNMISS-t, a kozos ellen6rzé és értékeld bizottsigot (JMEC) és a CTSAMM-ot abban, hogy a visszaélések
kivizsgdldsa és dokumentéldsa céljdbdl eljussanak a helyszinekre.

A szankciobizottsig dltal a jegyzékbe vétellel kapcsolatban nydjtott indokolds szoveges osszefoglaldsabol
szdrmazé informdcio:

Paul Malong Awant 2018. jalius 13-dn vették jegyzékbe a 2206 (2015) sz. ENSZ BT-hatdrozat 6. pontja, 7. pontjdnak
a), b), ¢), d) és f) alpontja, valamint 8. pontja alapjin — amit az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa a 2418 (2018) sz. hatdrozatd-
ban Gjélag megerGsitett — a kovetkez6k miatt: »olyan fellépések vagy politikdk, amelyek célja vagy hatdsa a dél-szudani
konfliktus kiterjesztése vagy elnydjtasa, illetve a megbékélés, a béketirgyaldsok vagy a békefolyamat akadilyozdsa,
ideértve az ellenségeskedés besziintetésérél sz6l6 megillapodds tobb izben torténd megsértését is¢; »olyan fellépések vagy
politikdk, amelyek veszélyeztetik az dtmeneti megillapoddsokat vagy alddssak a dél-szuddni politikai folyamatots;
»a célzottan a polgdri lakossdggal, tobbek kozott nékkel és gyermekekkel szembeni fellépés erdszakos cselekmények
(gyilkossdg, megcsonkitds, kinzds, er8szakos kozosiilés vagy egyéb szexudlis erdszak), elrabldsok, erészakos eltiintetések,
lakhelyelhagyasra kényszeritések, iskoldk, kérhazak, valldsi 1étesitmények vagy a polgdri lakossdg szdmdra menedékiil
szolgalé helyek elleni timaddsok elkovetésén, illetve olyan magatartdson keresztiil, amely az emberi jogokkal val6 stilyos
visszaélésnek, illetve azok siilyos megsértésének, vagy a nemzetkozi humanitirius jog megsértésének mindsiil; »az
emberi jogok nemzetkozi jogdt vagy a nemzetkozi humanitarius jogot sért6 cselekmények vagy emberi jogi jogsértésnek
mindsill6 cselekmények tervezése, irdnyitdsa vagy elkovetése DéEl-Szuddnbane »a dél-szuddni fegyveres konfliktussal
osszefiiggésben gyermekek fegyveres csoportok vagy fegyveres erék éltali bevetése vagy toborzdsas; »a Dél-Szuddnban
m(ikod6 nemzetkozi békefenntartd, diplomadciai, illetve humanitdrius segitségnytjtasi missziok — ideértve az IGAD
monitoring- és ellendrzési mechanizmusit is — tevékenységeinek akadélyozasa, illetve a humanitdrius segélyek célba
juttatdsdnak, szétosztdsinak vagy az azokhoz valé hozzaférésnek az akadédlyozdsac valamint egy olyan »szervezet
vezetése — ideértve barmely dél-szuddni kormanyzati, ellenzéki, militins vagy egyéb csoportot is —, amely vagy amelynek
tagjai a 6. és a 7. pontban felsorolt tevékenységekben vettek részt«.

Paul Malong Awan 2014. dprilis 23. és 2017 majusa kozott az SPLA vezérkari fénokeként szolgalt. Kordbbi vezérkari
f6noki poziciéjaban tobb izben megsértette az ellenségeskedés besziintetésérdl sz6lé megallapoddst és a 2015. évi dél-
szuddni konfliktusrendezési megdllapodast (ARCSS), és ezzel kiterjesztette és elnydjtotta a dél-szudani konfliktust. Egyes
értesiilések szerint 2016. augusztus elején Paul Malong Awan irdnyitotta a Riek Machar dél-szudani ellenzéki vezetd
meggyilkoldsdt célz6 erdfeszitéseket. Paul Malong Awan, tudatosan ellenszegiilve Salva Kiir elndk utasitdsainak,
2016. jalius 10-én elrendelte, hogy tankokkal, nehézfegyverzeti helikopterekkel és gyalogsdggal tdmaddst intézzenek
Riek Machar lakéhelye és az Ellenzéki Szudani Népi Felszabadité Mozgalom (SPLA-IO) »Jebel« bazisa ellen. Paul Malong
Awan az SPLA parancsnoksigdrdl személyesen feliigyelte a Riek Machar elfogdsira irdnyulé erdfeszitéseket. 2016.
augusztus elején Paul Malong Awan arra utasitotta az SPLA-t, hogy azonnali tdmadast hajtson végre Riek Machar feltéte-
lezett tartozkoddsi helye ellen és tgy tdjékoztatta az SPLA parancsnokait, hogy Riek Machart nem élve kell elfogni.
Ezenkiviill a 2016 elején kapott informdcidk arra utalnak, hogy Paul Malong Awan arra utasitotta az SPLA-egységeket,
hogy akadélyozzdk meg a humanitdrius szallitmanyok 4thaladdsat a Nilus folyon — ahol az éhinség tobb tizezer polgiri
személyt fenyegetett —, azt dllitva, hogy az élelmiszersegély a polgdri lakosok helyett militans csoportokhoz jutna el. Paul
Malong Awan utasitdsai kovetkeztében legaldbb két hétig nem engedték at az élelmiszerszéllitmanyokat a Niluson.

Az SPLA vezérkari f6nokeként végig Paul Malong Awant terhelte a felel§sség azért, hogy az SPLA és a vele szovetséges
erdk stlyos visszaéléseket, igy példaul polgari lakosok elleni timaddsokat, lakohelyelhagydsra kényszeritéseket, erészakos
eltiintetéseket, onkényes fogva tartdsokat, kinzdsokat és erGszakos kozosiiléseket hajtottak végre. Paul Malong Awan
vezetése idején az SPLA tdmaddsokat hajtott végre a polgdri lakossdg ellen, és szdndékosan meggyilkolt fegyvertelen és
menekil§ polgdri személyeket. Csupdn a Yei korzetben, 2016 jaliusa és 2017 janudrja kozott az ENSZ 114 polgdri
lakosnak az SPLA és a vele szovetséges erék dltali meggyilkoldsat dokumentédlta. Az SPLA szdndékosan tdmadott meg
iskoldkat és korhdzakat. 2017 dprilisdban Paul Malong Awan dllitélag arra utasitotta az SPLA-t, hogy tisztitsa meg Wau
kornyékét minden ott tartézkodétdl, igy a polgdri lakossdgtdl is. Egyes beszdmoldk szerint Paul Malong Awan nem
ellenezte, hogy az SPLA katondi polgari személyeket gyilkoljanak, a lazadok rejtegetésével gyantsitott személyeket pedig
jogos célpontoknak tekintették.

Az Afrikai Unié Dél-Szuddnnal foglalkozd vizsgdlébizottsdga altal 2014. oktdber 15-én készitett jelentés szerint Paul
Malong Awant felel6sség terheli a Mathiang Anyoor Dinka torzsi milicia tomeges mozgoésitdsaért. A tlizsziinet
betartdsinak és az dtmeneti biztonsdgi intézkedéseknek az ellenérzésére szolgdldé mechanizmus (CTSAMM) pedig
dokumentilta, hogy ez a milicia gyermekkatondkat vet be.

Amig Paul Malong Awan volt az SPLA vezetGje, a kormdnyzati er8k rendszeresen korldtoztdk a dél-szudani ENSZ-
missziét (UNMISS), a kozos ellendrzé és értékel bizottsigot (JMEC) és a CTSAMM-ot a helyszinekre val6 eljutdsban,
amikor ezek megprébaltdk kivizsgdlni és dokumentdlni a visszaéléseket. Példdul 2017. dprilis 5-én az ENSZ és
a CTSAMM koz0s jardrszolgalata megprobalt eljutni Pajokba, de az SPLA katondi visszaforditottdk Gket.”
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II. MELLEKLET

Az alabbi személyekre vonatkozé bejegyzéseket torolni kell a (KKBP) 2015/740 hatdrozat II. mellékletéb6l:
— 1. Paul Malong,
— 3. Malek Reuben Riak.
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A TANACS (KKPB) 20181126 HATAROZATA
(2018. augusztus 10.)
a Mianmarral/Burmédval szembeni korlitozé intézkedésekrGl sz6lé 2013/184/KKBP hatirozat
modositdsirdl
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Uni6rol sz6l6 szerzdésre és killonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2013. dprilis 22-én elfogadta a Mianmarral/Burmdval szembeni korldtozé intézkedésekrsl sz616
2013/184/KKBP hatérozatot ().

(2) A Tandcs 2018. jinius 25-én elfogadta a (KKBP) 2018/900 hatdrozatot (3, amellyel felvett hét személyt
a korldtozé intézkedések hatdlya ald tartozé természetes és jogi személyeknek, szervezeteknek és szerveknek
a 2013/184/KKBP hatdrozat mellékletében szerepld jegyzékébe.

(3) A Tandcs szdmos jegyzékbe vett személy vonatkozasdban aktualizdlt informacidkat kapott.

A 2013/184/KKBP hatdrozat mellékletét ennek megfelelGen médositani kell,

=

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2013/184/KKBP hatdrozat melléklete az e hatdrozat mellékletében foglaltak szerint médosul.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjdn 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2018. augusztus 10-én.

a Tandcs részér6l
az elnok
G. BLUMEL

(") A Tandcs 2013/184/KKBP hatdrozata (2013. dprilis 22.) a Mianmarral/Burmédval szembeni korldtozé intézkedésekrdl és
a2010/232/KKBP hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l (HLL 111.,2013.4.23., 75. 0.).

() A Tanacs (KKBP) 2018/900 hatdrozata (2018. jinius 25.) a Mianmarral/Burmdval szembeni korldtozé intézkedésekrdl sz6l6
2013/184/KKBP hatdrozat médositasardl (HLL 160.1,2018.6.25., 9. 0.).
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MELLEKLET

A 2013/184/KKBP hatdrozat mellékletében szerepl§ személyek és szervezetek jegyzékében az 1., a 3., a 4. és az

5. bejegyzés helyébe a kovetkez8 bejegyzések 1épnek:

Név

Azonosit6 adatok

Indokolés

A jegyzékbe
vétel ddtuma

Aung Kyaw
Zaw

Sziiletési id6: 1961.
augusztus 20.

Utlevélszéma:
DMO000826

Kiallitas napja: 2011.
november 22.

Lejarat napja: 2021.
november 21.

Katonai azonositoszam:

BC 17444

Aung Kyaw Zaw altdbornagy volt a mianmari/bur-
mai fegyveres erék (Tatmadaw) 3. sz. kiilonleges
miveletek hivataldnak parancsnoka 2015 au-
gusztusatdl 2017 végéig. A 3. sz. kiilonleges mi-
veletek hivatala gyakorolta az ellenérzést a nyugati
parancsnoksdg felett, és ezzel Osszefiiggésben
Aung Kyaw Zaw altdbornagyot felel@sség terheli
azokért az atrocitdsokért és silyos emberi jogi
jogsértésekért, amelyeket a Rakhajn dllamban él6
rohindzsa népességgel szemben a nyugati pa-
rancsnoksdg ebben az id@szakban elkovetett.
Ezek magukban foglalnak torvénytelen kivégzése-
ket, szexualis er@szakot, valamint a rohindzsik
hazainak és épiileteinek szisztematikus leégetését.

2018.6.25.

Than Oo

Sziiletési id6: 1973.
oktober 12.

Katonai azonositoszam:

BC 25723

Than Oo danddrtdbornok a mianmari/burmai
fegyveres erék (Tatmadaw) 99. konnytigyalogos
hadosztdlydnak a parancsnoka. Ezzel 0sszefiiggés-
ben felelGsség terheli azokért az atrocitdsokért és
silyos emberi jogi jogsértésekért, amelyeket
a Rakhajn dllamban él6 rohindzsa népességgel
szemben a 99. konnytigyalogos hadosztily 2017
madsodik felében elkovetett. Ezek magukban fog-
lalnak torvénytelen kivégzéseket, szexudlis erd-
szakot, valamint a rohindzsdk hézainak és épiilet-
einek szisztematikus leégetését.

2018.6.25.

Aung Aung

Katonai azonositoszam:

BC 23750

Aung dandértdbornok a mianmari/burmai fegy-
veres er6k (Tatmadaw) 33. kénnytigyalogos had-
osztalydnak a parancsnoka. Ezzel Gsszefuggésben
felelgsség terheli azokért az atrocitdsokért és si-
lyos emberi jogi jogsértésekért, amelyeket a Rak-
hajn allamban él§ rohindzsa népességgel szem-
ben a 33. konnytigyalogos hadosztdly 2017
mésodik felében elkovetett. Ezek magukban fog-
lalnak torvénytelen kivégzéseket, szexudlis erd-
szakot, valamint a rohindzsdk hdzainak és épiilet-
einek szisztematikus leégetését.

2018.6.25.

Khin Maung
Soe

Khin Maung Soe danddrtiabornok a mianmari/bur-
mai fegyveres er6k (Tatmadaw) — néha 15. kony-
nytigyalogos hadosztilydnak is nevezett — 15. ka-
tonai miveleti parancsnoksdganak parancsnoka,
amelyhez az 564. gyalogos zdszl6alj is tartozik.
Ezzel osszefiiggésben felelsség terheli azokért az
atrocitasokért és sulyos emberi jogi jogsértése-
kért, amelyeket a Rakhajn dllamban él6 rohindzsa
népességgel szemben a 15. katonai miveleti pa-
rancsnoksdg és kilonosen az 564. gyalogos zdsz-
16alj 2017 mdsodik felében elkovetett. Ezek ma-
gukban foglalnak torvénytelen kivégzéseket,
szexudlis erGszakot, valamint a rohindzsak hiza-
inak és épiileteinek szisztematikus leégetését.

2018.6.25.”
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